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Kézivatok' nemadalnak vissza.

Alexander Bernadt.

Midén Alexander Berndt nevét leirom, félre vetem
a kilonben igen becsiilt és megkovetelendd objektivitdst.
Mert Alexander Bernétrdl lehet igazat irni még akkor
is, ha az ember annyira elfogult irdnydban, mint én.
Iis én nagyon elfogult vagyok. Ha az én aprd betiiimet
papirosra vetem, ugy érzem, mintha az & keze vezetné

‘az enyémet s ha nagy ritkdn valami okos dolog jut

eszembe, megfordulok: nem 6 dll-e a hdtam mogott €s
szuggeralja nekem ezt a gondolatot?

Mélyen érzem, hogy ez a ténus nem vald egy
arczképhez irand6 szovegnek. De hdt ne tekintsék arcz-
képhez valé szovegnek. Tekintsék egy bolondos ember
fecsegésének, a ki egy emberrél beszél, a kit szeret és
tisztel és szeretné, ha mindenki ép ugy szeretné és
tisztelné.

Tehdt ismerek egy embert, fényes, fekete kor-
szakdllal, mely olyan fekete és olyan gondor, mint egy
néger haja. Ebbél a finom, fényes szakdllrengetegb6l
két telt ajak piroslik el8, melyekrsl a legokosabb dol-
gokat hallottam. Ezek az ajkak, ha beszélnek, finoman,
szeretreméltéan mosolyognalk, szinte szint és vildgossdgot
hintenek a rdluk elszdllé szavakra. Ha hallgatnak, kony-
nyedén, harmonikusan simulnak egymdshoz, mintha csak
egymdashoz mintdztdk volna.

A mi ritkasdg. Ugy tapasztaltam, hogy kevés
embernek jutott az alsé ajaknak egészen megfeleld felsé
ajak. Bizonyos diszszonanczia, valami rejtélyes, bensé hdbo-
rusdg van legnagyobbrészt kozottik, mely visszahat a
lélek legmélyéig. Hol egymdsra szorulnak, hol szogleteik-
ben megkonyulnak, hol kozepiitt elvdlnak, hol idegesen
rdngatédznak, keéresvén a kell§ nyugalmas fekvést. Es
ezek az emberek aztin haragosai az életnek, haragosai
onmaguknak, fasultak, kozonyosek, iiresek vagy betegek.
Ha pap volnék s gydntatészékem mellé térdelnének,
megadndm nekik biinhodtetés nélkil a biinbocsdnatot.
Nem tehetnek réla: az ajkaik két kiilonboz6 emberrdl
valok.

S egy szabdlyos, barna férfiarcz épiil ez ajkak folébe,
melyet egy nyilt férfias, pregnans homlok tetéz be.
Szemei feketék, nem annyira gondolkodva, mint inkdbb

_ldtéan tekintenek koriil. Azzal a nyugalmasdtdssal, mely

csak azoké, akik el6tt megvan magyardzva, 4t van értve
az, ‘amit- lat.

Tekintsék, nézzék idegen szemmel, kézonydsen ezt
az arczképet s akkor is ugy taldljdk, hogy ez az arcz
az intelligens, gondolkodé és ért6 egyéniségé. Olyan ard-
nyos és harmonikus rajta minden vonds, olyan  tisztult
és nyugalmas, egy -deriilt, befejezett életnézlet benyomd-
sit gyakorolja. Onok ismerik a filozofusok tipusdt?
Hasconlit a Sanyaré Vendeléhez, annak humora, annak
igénytelensége nélkiil. Egy félszeg, szdraz, szinte nevet-
séges alak ez, beretvdlt arczczal, hosszu, fésiiletlen haj-
jal, écska kabédttal és piros zsebkenddvel. Igy képzelik
az embereket, a kik a bolcsek kovét keresik. De Alexander
Berndt olyan, mint a ki a bolcsek kovét mar meg-
taldlta.

Mikor taldlta meg? — Nem tudom.

Az élet és a gondolkodds legnagyobb problemdja
elétt dllok. Ez a féefi ifjukordtdl fogva a konyvek folé
hajlott és a papirosbdl tdplalkozott, mint annyi ezernyi
mds. Belemeriilt a tudomdnyok abstrakczidiba, s nem
veszitette el ldbai aldl a redlis talajt, mint annyi ezer
mds. Dolgozott megfeszitett erével és dolgozik még min-
dig annyit, amennyi hdrom embernek is sok volna. Dél-
elétt gramatikdra tanit tiz-tizenkétéves gyerekeket, iro-
dalomra, franczia, német nyelvre a magasabb redlista
tanuldkat, azutdn megy az egyetemre és filozofiai kurzu-
sokat tart. Este hirlapird. Ir vezérczikkeket, szinhdzi kri-
tikdkat, tdrczdkat, amellett vezet egy pedagogiai folyd-
iratot, elolvassa négy irodalomnak minden termékét, ir
konyveket, tart pedagogiai referdddkat, iilésez, tandcsko-
zik, vitatkozik. Nincs éjjele és nincs nappala s amellett
egészséges, nyugodt, megelégedett és boldog. A mellett
tokéletesen modern ember, szalonember, aki jol érzi magat

. tdrsasdgokban, ahol kifogdstalan frakkban, fehér nyak-

kendével jelenik meg.

Széttekintve a mi dolgos embereink kozott ez a
jelenség szinte megdobbents. Sdpadt, ideges teremtések
mindannyian, akik irds és olvasds kozben elfelejtettek
beszélni, szerencsétlen, iivegburokban sziletett Homun-
culusok, akik a mesterséges fényben uszva hidba iparkod-
nak redlis talajra dllani. Emberek, akik nem félnek isten-
t61 s nem tudnak egy né arczdba tekinteni, akik a legi
¢kesebben tudnak beszélni a legszubtilisebb dolgokrdl, de
egy perczig sem tudnak tdrsalogni. Ezt a- nagy t&bbsé-
get litva és érezve, hogy magam is kézéjik: tartatom
tapasztalati igazsignak kellene tekintenem, hogy a ‘tudo-
mény sorvaszt, hogy a munka kiszdritja a lelket, hogy
a papiros megroviditi az életet s -hogy a.z a\'batékczﬂﬁ‘
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egy természetellenes sdncz, mely elvilaszt benniinket a
valdsdgtdl, ferdévé, élvezhetetlenné tesz benniinket.

Ha kifiradva a munkdtdl, vidim kaczagds riaszt {6l
meddé dlmodozdsaimbdl és littam magam koril az ele-
ven, siirgd, mozgalmas életet az & ezernyi aprd, kedves,
szines vondsaival, akkor szeretném levetni a durva sz6r-
csuhdt és kozéjik menni gondtalan, gondolatlan, valési-
gos embernek. De ha Alexander Berndtot Jitom, vagy
rd gondolok, akkor kétség és mélységes csiiggedés fog
el. Ugy érzem, hogy én a munkdnak és a gondolkodds-
nak csak formdit tanultam el téle és azért olyan csiig-
gesztd, emésztS ez az élet, mert nincs tartalma. Ugy tald-
lom, hogy a magamszorii emberek iires garattal 6rolnek,
azért kopnak el malomkoveik. Istenem, minden embernek
van agyveleje, de a gondolkodds oly ritka. Ritkdbb,
semmint gondolndk. Azok az ezernyi emberek, akik éjjel-
nappal konyveket bujnak, konyveket irnak, ezek azt hiszik,
hogy gondolkodnak, pedig csak keresnek. Ha egy adatot
taldlnak, azt gondolatnak tekintik s én is, ha jutok valami
eredményre, azt hiszem, hogy gondolkodtam, pedig csak
eszembe jutott valami. A valddi, a rendszeres, az alapos
gondolkodds egy kiilon tehetség, még pedig egyike a
legritkdbb tehetségeknek.

S ugy gondolom, hogy mivel olyan sok a tudo-
ménynyal és irdssal foglalkozé és olyan kevés a gon-
dolkodd ember, azért olyan sorvaszté és természetellenes
az észbeli munkdlkodds. Mert akinek nem adatott meg a
gondolkodds miivészete, az eszik anélkill, hogy emész-
tene és ezzel elrontja magdt. De maga a tudomdny
t4pldlé annak, aki meg tudja emészteni.

Betegeknél, kiilonosen idegbetegeknél, tipikus jelen-
ség, hogy kételkedvén orvosuk diagnozisiban, orvosi
konyveket olvasgatnak és oOnmaguk csindljdk meg a
_diagnozist. Es ez a diagnozis mindig a legrémesebb, a
legreménytelenebb. Olvasva a kiilonboz6 szimptomdkat,
menten észlelik is 8ket magukon. Ugyanaz dll a filozdfiai
tudomdnyokrdl is. A laikus, aki filozofidval foglalkozik,
az megdll Schopenhauernél és megeskiiszik rd. S a szak-
szerii filozofusok is, ha megelégednek tanulmdnyaik puszta
reczipidldsdval, egyoldaluak és egészségtelenek. Az a
mond4s, hogy egy teremt6 elme elldtja egész kordt a
maga igazsdgaival, nem dll egészen. Azt hiszem, hogy
a gondolatot nem lehet mdsok helyett gondolni. Min-
den embernek kiilon-killon kell a maga szdmdra ujra
megteremtenie a mdr meglevd igazsigokat, ugy, amint
Goethe kivdnja:

Was du geerbt von deinen Viitern hast,
Erwirb es neu, um zu besitzen,

*

De hdt nem a filozofidrél van szé, hanem Alexan-
der Berndtrdl, akinek arczképével egyik miikodését, jelen-
téségét és érdemeit kellene bemutatnunk. Sziikség volna
erre az ismertetésre anndl is inkdbb, mivel miikodésének
férészét nem olyan téren fejti ki, melyen a nagy koézon-
ség szeme fiigg. Kiilonésen mindlunk Magyarorszdgon a
udomdnyos miikodés szinte titokban, s6tétben torténik.

Féképen pedig a filozofiai tudomdnyok |irdnt alig van
fogékonysdg a mi kozonségiinknél. De hidt én nem
vagyok képes arra, hogy Alexander Berndt mikodésé
r8l egy rovidke czikkben szimot adjak. Dolgozott éve.
ken keresztill ismeretlenil, kapott akadémiai dijakat,
anélkiil, hogy az akadémia kebelébe fogadta volna Végre
is publiczistikai miikodésével tett szert szélesebb korokben
j6 hirnévre. A nagy kozonség és az irék elismerték
finom érzékii aesthetikusnak, a tudésok egyik legkép-
zettebb s legélesebben gondolkodé kollegdiknak. Ebben
az esztenddben vilasztottdk meg akadémikusnak és a
mostani iskolai évvel megsziint redliskolai tandrnak
lenni. A kozoktatdsi miniszter a miegyetemen crealt
neki tanszéket, ahol filozofiai és aesthetikai el6addsokat
fog tartani. Csiky Gergely haldla éta pedig a sziniisko-
liban 4d el§ dramaturgiat.

Legyen ennyi elég. Gyengeségem, vagy taldn erds.
ségem, hogy az embereknél az egyéniség jobban érdekel
engem, mint az érdemei s munkdja. Egy megéllapodott,
harmonikus egyéniség az én érzésem szerint a legna-
gyobb érdem, melyre ember szert tehet. Mert sorvasztd,
charlatan életet élink s maholnap nem tudjuk tobbé:
milyen egy egészséges, erés emberi En.

Koébor Tamas.

Taldlkozom sok lednynyal....

Taldlkozom sok lednynyal,

Hol székével, hol barndval,
Mosolyogva ha rvam mnéznek,
Azt gondolom : megigéznek.

Ez oly szende, az oly pajzdn,

Oh, de mennyi szép magyar liny!
Mind az isten szép remekje,
Udvisségre van teremtuve.

Nehéz kérdés biis szivemmek :
Vajj’ melyiket szevessem meg ?
S a kétsegtiil és a vdagytul
Szegény szivem ugy megfdjdul.

= Oh, hova tiint az a korvszak,
Mikor szivem egyé volt csak!

S ezer szivem ha lett volna,

Mind csak egynek adtam volna!...

Saj6 Sandor.

Lelkiink szabadsdgdt 4dpoljuk gondosan s csak a végs§ sziikség
esetén koczkdztassuk. Ez az eset, ha veszsziik, csak igen ritkdn szokott

bedllani.
*
A fejedelem sokat ad, ha semmit sem vesz el ; és jot tesz velem,

ha roszat elmulasztja.
Montaigne,
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Haldlugrds.

Irta: MUNKACSY KALMAN.

Kicsoda, honnan jott, senki sem tudta rdla. Mintha
valami hirtelen forgészél hozta volna ide valami isme-
retlen mesebeli orszdgbdl. Es mégis egyszerre tele volt
vele az egész f6viros. Nagy csoddlatos sz8ke hajdval, —
fényes, fehéres volt minden szdla, mint az 8szi Maria-
szdlak, — két sziirke, vildgos szemével; ugy égtek azok
fehér arczdban, mint két izzé villamldmpa. Elszédiilt, aki
belenézett. Valamennyi utczasarkon a szines londoni pla-
kitokrdl az 6 klasszikus ovdl arcza mosolygott a jdrd-
kel6kre. Thais, a megeleveniilt 6kori Thais képe volt az
a kirdlyokat bddité hetaera észbontd, leplezetlen, pogdny
szépségével. Akdrhol taldlkozott két ismerds, middn tidvo-
zolték egymdst, bizonyosan megkérdezték :

— Nos litta mdr Lajit Mazeppdban ?

Pedig még a nemzetiségével sem voltak tisztdban
az emberek. Sokféle nyelven beszélt, de mindegyiken
hibdsan. Akik a biografidjit kutattik, a legképtelenebb
ellentéteket siitotték ki. Némelyek a legexotikusabb ada-
tokat bizonygattdk, hogy egy kaukdzusi herczeg termé-
szetes gyermeke, a demokrata érzelmiiek ellenben meg-
eskiidtek, hogy hajdan nem egyszer porolt velilkk a kapu-
pénz miatt az édes anyja egy jozsefvdrosi primitiv didk-
tanydn. S ha 6t magdt kérdezték, felvonta a vdllat és
unottan intett a kezével.

— Schwamm driiber | Roézsafin termettem. Vagy
taldn inkdbb 16hdton. Mit gondolnak, uraim!

Még ezt is elhitték neki. Mindent elhittek neki.
Még taldn azt is, hogy erényes.

Csoddlatos ellentétekkel volt egész lénye tele. A naiv
josziviiség czinikus romlottsdggal pdrosult ndla. Ma huzo-
dozott, mint egy apdczanévendék, holnap a legutdlato-
sabb tivornydt tombolta végig. Vasdrnaponkint rendesen
kirdndult a kozeli falukba egyediil. Ott Gsszeszedett egy pdr
parasztgyereket a legcsendesebbek és legtisztességtuddéb-
bak koziill. Bement a korcsmdba veliik, tomte mindennel
és versenyt fecsegett velilk 6rdkig gyermekes hidbavald-
sdgokat. Egy este az Angol kirdlyné terrasszdra, hol a
pezsgbs palaczkok mdr meglehetésen pirosra festették a
hangulatot, valahogyan rongyos, vak hdrfis tévedt.
A Chypre-ba fiird6 urak orrfintoritva szélitottdk fel a
pinczért kidobdsdra. Laja nem szdlott semmit, felkelt,
kézenfogta a reszket6 aggastydnt, maga mellé iiltette,
etette-itatta, azutdn hazavitte sajit fogatin a piszkos kol-
dustanydra. Faképnél hagyta az egész pezsgéztets tdrsa-
sdgot. Mdskor meg a korbdcsa kdrhdzba juttatta a komor-
najat, aki elfelejtette a fodorité vasat idején a spirituszra
tenni. Tudta, hogy szép, de nem sokat litszott torédni
vele. Megesett egyszer, hogy a haja szine folott vitat-
koztak az urak lakdsdn. Divatszint akartak belle csindlni
a legkozelebbi saisonra, de nem tudtak megegyezni.

— Laja, édes Laja, tizianvérés a haja, ugy-e bar?

— Nem, nem, aranybrabant!

— Lenszm tiszta lenszin!

Laja befutott a hdlészobdjidba és kis porczelldn-
tégelyt hozott ki. Kaczagva dobta kozéjiik.

— Ezt analizdljdk. Ezzel festem meg mindennap.

Pedig azt az illatos, puha hajat soha sem érte
festék.

Az éhes udvarldk ugy kériilrajoztdk, mint a falink
legyek a meglepett czukros-szelenczét. Mikor mdr seho-
gyan sem tudott megszabadulni tolakoddsuktdl, egy este
behivta Sket a manége-be és karon fogott ott egy pupos,
sz6ros arczu jockeyt.

— Nos, mit akarnak télem? Elkéstek. John a sze-
retém.

Es mikor a hitetlen, ginyos mosolygdsukat latta,
odavetette nekik.

— Vénuszt is Pluté kapta meg.

Hanem az 6ldlkods, éhes farkascsorddba egy
birinyka is belekeriilt. Egy lednyképii, rézsaszines bérii
fiu, a hetedik huszdrezred legfiatalabb kadétje. A mama
katondja, — ahogy a kollégdi elnevezték. Szétalan, sze-
rény, magdba vonulé gyerek, aki hallgatott, mikor paj-
tdsai pikdns szerelmi kalandjaikrol fecsegtek és csak egy
asszonyrdl tudott beszélni dradozva, ékesszéléan, elragad-
tatdssal: az édes anyjirél. Az izzé6 szempdr magdhoz
csalta ezt a félénk, vaksi lepét is. A hdttérbe huzddva,
némdn, szinte belekdbulva szépségébe bdmulta a tdvol-
bdl, mint a szenvedélyes csillagdszok a végtelen iirben
forgé égi testeket. De a szép szirén észrevette, felke-
reste és kihozta a homdlybdl. Elvitte egy nap az 6 pely-
hes, meleg, bizarr fészkébe és bicsuzdskor kis aluminium-
kulcsot nyomott a kezébe.

— Most mdr magad is ide taldlsz hozzdm, ugy-e bdr ?

A furcsa viszony sokdig tartott, Lajdndl feltiin6en
sokdig. A hoppon maradt habitiiék roppantul indigndléd-
tak folotte és valésdggal megvetették a szegény kis kadé-
tot. Ugy szakadt meg, ahogy tdmadt. Laja egy nap
nagyon megbosszankodott a szabdndjére. Az ostoba, a
képenye Stuart-gallérjdt megyszin selyem helyett vieux
rose-al bélelte ki. Es mikor alaposan kip6rolte magit
vele, egyszerre csak eszébe jutott, hogy ez a jelenlegi
viszonya nagyon nevetséges és izetlen. Vénecske 6 mir
arra, hogy még mindig hajas babdkkal jitszék. Es mikor
a szerelmes fiu, pontosan a megszokott 6rdban, a rendes
méla, dlmodozé mosolylyal arczdn bekopogtatott hozzdja
s a rendes helyére sietett, — az alacsony, kis torok-
divdnyra, — gyongéden eltolta magdtol.

— Megillj, fiacskim! Nem ide. Ulj oda szépen a
zsOllyére szembe velem. Komoly beszédem van veled.

A kadét ijedten, csoddlkozva -engedelmeskedett,
Laja csondes, hideg mosolygdssal nézte végig.

— A bucsuzds mindig kellemetlen. Minél gyorsab-
ban kell 4tesni rajta. En pedig btcsuzni akarok téled,
Lajké! Bucsuzni szép csondesen, roviden. Azt szeretném,
ha bardtsdgban vélndnk el egymdstol.

A kadét osszerezzent, keze lecsuszott az 6lébe. Sotét
pirossdg festette meg arczit. Csak nehezen tudta kinyogni :

— Mi tortént hdt, Laja?

Miéta ismerik egymadst, most merte el6szor tegezni.

Laja bizonytalanul megingatta érzéki, szép fejét.

— Semmi! Az Isten tudja! Valahogy egyszerre
beteltem a sok édességgel és nyalakoddssal. Valami
fanyart, er8set vigyom megint. Te pedig ezt nem adha-
tod meg nekem, czukorbaba! De kiilonben sincs semmi
czélja viszonyunknak. Nekem pénz kell, fogat, toilette.
Neked meg csak a csékjaid kifogyhatlanok. El sem fogad-
nék egyebet téled. Ez a hat hénap csupa poézis volt,
itt az ideje a prézdra gondolni.

© A tiszt mozdulatlanul ilt helyén.
volt, de nem ldtott rajta. Fulladozott.

— Laja, nem mondasz igazat, nem mondhatsz iga-
zat! Rossz, kegyetlen tréfit (izesz velem. Tréfit csak
ugy-e bdr?

Laja tiirelmetleniil vdgott kozbe.

— Jobban megismerhettél volna a hat hé alatt,
baritom. Tudhatndd, hogy szemteleniil &szinte vagyok.
Nem titkoltam, mikor megtetszettél, most sem titkolom,
hogy meguntalak. Sajndlom, hogy ugy wvan, de hdt igy
van; nem tehetek réla.

Azutdn megsimogatta a fiu hideg, reszketé kezét.

— De valahogy ne vedd nagyon szivedre a dolgot.
A mézeshetek ugy is elmultak, ami ezutdn kovetkeznék,
folytonos dekadencz lenne ugy is. Minden csak hangulat

lt

A szeme nyitva



a vildgon, bardtom ! A szerelem is az. A mai rendesen
megforditottja a tegnapinak. Ma még talin szeretsz, a
hajadat téped, holnap meg mdr a nevemet is elfeleded.
Igy lesz, megldsd, pubi, Csak légy az eszeden!

A fiu lassan, szomoruan, szemrehdnyolag emelte
tekintetét a kegyetlen asszonyra.

— Neked semmi, nekem minden. Te sohasem sze-
rettél. En meg soha sem szerettem asszonyt kiviiled.
csak az anydmat. Azt is elfeledtem éretted.

— Nos, hdt hozzdja menj vissza ! O meg fog bocsd-
tani, 6 meg fog vigasztalni. Sokszor hallottam téled, hogy
nemes, puritdn, eziisthaju matréna. Es én ki vagyok? Egy
sdrban sziiletett, festetthaju kurtisane. Lesz annyi izlésed,
hogy oriilsz a cserének.

Laja elhallgatott és unottan babrdlt ruhdja rdnczai
kozott, Asitott egyet. A kadét litta, hogy itt nincs tobbé
keresni valdja. Ingadozva feldllott, sokdig keresgélte az
asztalon sapkdjdt, pedig ott fekiidt az el6tte, valamit
motyogott, taldn bucsuszét. Laja felemelkedett.

~— Nos, hova mégysz Lajké? A mamdhoz?’
A sépadt arczu fu kiegyenesedett és megerdsitette
ércztelen, reszketd hangjat.

— Az atyidmhoz megyek.

Azutdin kitdmolygott az ajtén. Laja nyujtézott
egyet, végigddlt a kereveten, Eszébe sem jutott, hogy a
Lajos atyja még Koniggraetznél elesett. Oriilt, hogy ilyen
simdn ment végbe a szakitds. Olyan jol érezte magit,
mint mikor egy megunt ruhdjin tuladhatott.

Este ott ldtta 6t még a rendes helyén a nagy
paholyban. Szomorubb volt és még halavdnyabb, mint
rendesen, TiintetSleg elsiklott folotte tekintetével.

— Szegény fiu, szeretett! Még sajndl egy Kkicsit.
No de majd elfeled!

Es mikor ~este odahaza tiizre dobta a sok szdraz
virdgot és rézsaszin levelet, amelyet téle kapott, ugy
érezte, hogy & is sajndlja egy kicsit.

Mikor mdsnap reggel a komorna behozta rendes
hirlapjdt, egy kompakt betiis ujdonsigra esett mindjart
a tekintete. Az a kovérbetis, szenzdczidés hir a minden-
kit6l szeretett, kis sz6ke KEulenburg Lajos hadaprdd fel-
ting Ongyilkossdgdt tartalmazta.

Csunya, komor novemberi id6 volt odakiinn. Az ég
minden oldalrél be volt borulva, a szennyessziirke fel-
hékbol lassan, nehezen zuhogott ald a hideg, 6szi esé.
Osszeborzongott, nyakig magdra huzta a takarét. Az ujsdg
a foldre csuszott a kezébdl Fazni, félni kezdett. Ugy
érezte, hogy a kiils6 hideg, nyirkos levegé behatol a
pérusain is, egészen a szivéig. Lehunyta a szemét, valami
kiilonos félelmes zsibbadtsdg lepte meg. Es ebben a ldzas,
nyugtalan féldlomban tarka-barka vizidkban ujra ldtta
egész életét. Fogvaczogva, borzadva vette észre, hogy
csoddlatosképen végzete volt mindég mindenkinek, aki
szeretettel kozeledett feléje. ;

Sziiletése anyja életébe keriilt. Tiz éves kordban a
szabad folyéban fiirddve, orvénybe keriilt. Bdtyja utdna
ugrott s hosszu, haldlos kiizdelem utin megmentette, de
masnap tiidégyuladdsba esett és a Hercules-termetii ifju
nyolcz nap alatt elpusztult. Azutin felnevekedett és
elbukott. Mint valami sotét, éjféli kisértetjards, vonult el
szeme elétt Osszes lovagjainak halavdny, fehérarczu
csapata. A két testvér, az egymdson rajongva csiingd
két testvér, aki miatta vdlt haldlos, engesztelhetlen ellen-
séggé. A fényes nevii poéta, aki szerelmeért csak azt a
fekete kis szovetdarabot nyerte iires szemiiregére ; a szoba
setétjébdl kidiilledt szemmel bdmult red a délczeg testér-
kapitdny ; dtlétt mellébl még csorgott a piros, buja vér.
Es a tobbi mind-mind. Rongyos, elziillott alakok kava-
rogtak ronda csoportozatokban, azok, akik egykor selyem-
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mel, aranynyal fodozték ldba minden nyomit. Es a sz6ke-
fiirtos, szerelmes kis apréd zdrta be a szomoru sort.

Egész testében remegett, kidltani akart, nem volt
hangja, mozdulni sem volt képes. S hogy egyre czik-
kdztak, keveredtek izzé agydban a fekete, rossz gondo-
latok, valami ijeszté sejtelemmé kezdtek azok tisztulni.
Ugy lesz, ugy kell lennie, Ot, aki vesztét okozta min-
denkinek aki szerette, az fogja elpusztitani, akit § szeret.
Eddig nem szeretett senkit. Sem -anyit, sem testvért,
sem szeretét. Ugy gondolkozott mindig, hogy ezek az
imdddék épen ugy hozzdtartoznak lényéhez, mint toillet-
tejéhez a gyémantok, tarka.barka rozettdk, pompénok.
Nem is fog szeretni soha. Nem érezett melegebben,
gyongédebben soha senki irdnt, osszes diadalai h{i tdrsdt
kivéve; Haroldot, a pompds arabs paripdt. Az, az lesz
a visszafizet6| Nos, ha el nem Kkerilheti a végzetet, j6j-
jon az mielébb!

Egész napon dt az dgyban maradt. Exaltdlt kedé-
lyét csoddlatosan megnyugtatta ennek a tragikus igaz-
sagszolgdltatds bekovetkezésének biztossdga. Csak ldmpa-
gyujtdskor oltozkodott fel, faradt volt nagyon, haldlosan
kimeriilt; csak a komorndjdra tdmaszkodva birt a czir-
kuszig elmenni.

Egyenesen az istallokba ment. Harold, az épszinii
mén a héfehér csillaggal homlokdn, 6rvends vihogdssal
fogadta. Hizelkedve dorzsolédott hozzd, akdr csak az
emberek. Hiszen szerette ez is. Odaszoritotta fejét a tiizes
4llat fényes, meleg béréhez. Valami ismeretlen fdjdalmas
érzés szoritotta oOssze a szivét, Ugy tetszett neki, hogy
az okosszemii paripa csoddlkozva forditja feléje hosszu
sorényes kis fejét.

Bement az olt6z6jébe és lassan, figyelmesen oltoz-
kodni kezdett. Nagyon szép akart ma lenni. A fehér
bdrsony lovaglé-costumet vette magdra, hajit kibontotta,
csak a kis zold kucsmdval szoritotta a fejére. "A lovira
a vagyont érd, vert eziist orosz szerszdamot tetette. Egy
szavara dobta ldbaihoz egy moszkvai herczeg ezt a meg-
becsiilhetlen, &si csalddi ereklyéjét. :

A személyzet valdsdgos hédolé tisztelettel fogadta
a folyosén. Hiszen szerelmes volt bele valamennyi, a
franczia champion-birkdézétél kezdve az okélnyi istallo-
gyerekig. A gypszarczu Auguszt hihetetleniil mély haj-
longdssal nyitott ajtét neki. Az exotikus jelmezii indidn
yongleur a keze utin kapkodott, hogy megcsokolhassa.
Az igazgatéhoz sietett. '

— Mi van ma a miisoron, direktor ur?

— A cserkeszledny a sziirke Alival.

Laja kedvetleniil rdzta meg a fejét.

— Nem kell. Ma nem akarom. Mazeppdt akarom.
Harolddal. il
©~ A szikdr, fonnyadt képii igazgaté Osszerdnczolta
homlokét, de nem szélott semmit sem. Hanem a fekete
tabldrél azért letoroltette a Cserkeszledny-t. Még ez a
durva, kapzsi ember is keztyiis kézzel bant vele.

Kis negyeddrdig tartott a tapsvihar, amely a ron-
dén valé megjelenésekor fogadta. Beleremegett a czir-
kusz egész vasszerkezete. Diadalmasan, kihivéan nézett
koril az Oridsi tomegen. Itt volt az & egész rendes
kozonsége. A nagy paholy ma is tele volt a hetedik
huszarezred tisztjeivel, csak a kis sz6ke kadét hidnyzott
kozilok. Egy pdr érdval elébb bizonyosan a familidjdnal
jartak, eldardltik judds-képpel a részvét-formuldt, .gyiij-
tottek is bizonyosan szép koszorura. Hanem azért ide
eljottek valamennyien. Tekintetiilk szomjasan, torkosan’
tapadt redja. Az a koncsor, éhes telhetetlen tekintet azt
kérdezte: »Laja, Laja, ki lesz az utéd? Visszavdgott a
szemével valamennyinek: »Te leszesz !« : s G

Az erkélyen egészen kihajolt egy kopasz, fogatlan,
borotvélt képii arisztokrata. Dupla monoklit csiptetett a
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szemére, hogy jobban ldssa &6t. Keservesen sdhajtozott
kozte. A foldszint elsé sordban a sovdny tragika, a
gorog hésndk hires dbrdzoldja, gukkerezte hosszasan.
Hatrafordult a hosszuszakdllu kritikushoz.

— Nézze, nézze doktor ur! Micsoda pose! Micsoda
plasztika |

Itt.ott suttogtak, Osszedugtdk fejiilket az emberek.
Meghallotta egy-két szavukat. »>Erte 16tte magat fébel« —
mondogattik. Egy-két mogorva oreg ur erésen csovdlta
a fejét és megvetd pillantdsokkal mérte 8t végig, de a
nagy tomegnek hatdrozottan impondlt czynikus kozom-
bossége.

A zenekar rdkezdte a rendes mazur-zenét. Egy
parszor koriiljdrta lassu lépésben lovdval a ronddt. Az
els6 sorok férfinépsége csak ugy nyelte azt a gyenge,
szétfolyé illatot, amely ebbdl az asszonybdl dradt, aki
illatszert sohasem haszndlt életében. Azutdn megkezdte
a magas iskola rendes mutatvdnyait abban az elegdns,
bravuros, konnyed modorban, amelyhez csak 6 értett.
Folytonos ovicziék koézott, pompdsan ment minden, egé-
szen az utolsé pontig, mikor a 16 két ldbdra dgaskodik,
majd hirtelen els§ térdeire bukik és komplimentumot
csindl a kozonségnek,

Harold feldgaskodott, de Laja nem engedte térdre
ereszkedni. Megvdgta korbdcsival és hdtrardntotta a
feszitd zabldt. >

— Hoppld, hoppld! Feljebb Harold!

A 16 priiszkolt, kapdlédzott, de Laja vaskézzel tar-
totta. Szinte fiiggélyes dlldst foglalt mar el, és még min-
dig hatrdbb huzta. Szeme vad, félelmes tiizben csillogott,
arcza szokatlanul kipirult, kaczagott pajzdnul, hangosan.
Egy kézre fogta a kantdrt, a mdsikkal csékokat szért
a tiszteknek:

— Adieu, adieu urak!

A paripa ingadozni kezdett. A gyengébb idegze-
tiek ijedten ugrdltak fel helyikrél. A kopasz mdgnds
botjdval csapkodott, a tragika lelkesiilten szavallta:

— Trecoeur Julia! Valdsdgos Trecoeur Julia a vég-
jelenetben.

A nagy kozonség tombolt, csak az igazgatd lett
egyre idegesebb. Bejott a ronddba és franczidul felszolt
Lajdnak:

— Elég, elég kisasszony !

De Laja nem hallott semmit, csak feszitette tovabb
a kantdrszdrat. Majd egyszerre kihuzta mindkét ldbat a
nyereghdl Egy pillanat alatt haldlos csenddé vdltozott a
tombold zajongds. {

A verejtékes dllat mdr ugyszdlvdn teljesen elvesz-
tette az egyensulyt. De egyszerre, mintha megérezte
volna lovasa borzalmas szindékdt, megrdzta magdt és
oldalt ugrott. ‘A hirtelen hajldsndl ILaja a porondra
bukott. Az agyonkinzott paripa meg a kovetkezd pilla-
natban szornyii zuhandssal hanyatt vdgddott.

A személyzet lelkendezve futott a korondbe. A pub-
likum egy része menekilt, mdsok dtugrdlva a korldto-
kon, tolakodtak a végzetes hely felé. Laja lehunyt szem-
- mel, mozdulatlanul fekidt a sdrga porondon, de még
egyre mosolygott. A hamarosan beczipelt horddgyon
vitték a. szolgdk oltoz6jébe. ’

‘Mikor a bdrsonyruhdt letépték rola, lassan magd-
hoz kezdett térni. Csoddlkozd, zavaros tekintettel bdmult
a koriilétte dllékra. Az odahivott orvos nem taldlt mdst,
mint itt-ott kis horzsoldst a szép, tejszinii béron. Ivott
egy kis vizet, azutdn megprébalt felemelkedni.

- — Es Harold? Hol van Harold? — kérdezte leg-
elészor.

A pupos jockey felelt szomoruan.

- — Vége van. Nyakdt térte. Golyora sem volt
szikség. ‘

Mély, nehéz, borzaszté soéhaj szakadt fel Iaja
zildlé mellébsl. Gorcsosen megrdandultak karjai. Hangja
sotét volt és ijesztéen tompa.

- Persze, hogy elpusztult. Elére tudhattam volna.
Hiszen szeretett. Csak nekem nem drt semmi. Boszor-
kidny vagyok; utdlatos vagyok!

Elfodte arczdt két kezével,
csendesen.

kényei megindultak

Menjiink a paphoz...

Elég soka szerettiik egymast,
Elég soka gyotort a lang
Az irigyek s a jo baratok
Ujjal mutatnak mar veank.
Elég soka epedtem érted,
Szalljon szivedbe irgalom,
Hallgasd meg esdd unszoldsom :
Menjiink a paphoz angyalom !

Ki ezt a verset irja hozzad,

Mig két szemében kony fakad,
Igaz, csak egy szegény poéla,
Sazdagabb.
Padlds-szobdm nagyon szegényes,

De hat te sem vag

De nalad siucs kiillon szalon,
Tiizd ezt a vozsdt szoghajadba,
Mengjiink a paphoz angyalom !

Valdszinii, hogy éheziink majd

S ha jé a tél, nem lesz tiiziink,
De akkor csokjainkbil éliink

S ha fagyni fog — olelkeziink.
A mig telik czérndra, tive

Es tinta lesz az asztalon -
Nem csiiggediink a kiizdelemben.

Menjiink a paphoz angyalom !

S ha hazteténkre szdll a gélya
Es kis fiucskdt hoz nekiink,
Nem,inem cseréliink tiz kivalylyal

Es minden Krézust megvetiink,
Szivembdl ekkor fog fakadni .
Legszebb, legédesebb dalom,
Vedd fol fehér muszlin-ruhddat,
Menjiink a paphoz angyalom!

Ha életiink mdr télbe hajlik
S homalyba vont az alkonyat,
Ifjan mavad mindig szerelmiink,
Bar ifjusdgunk elfonnyadt. -
S egyiilt fogunk pihenni ott is,
‘Hol vank borul a sirhalom,
Fond .gombdilyii karod karomba,
Menjiink a paphoz angyalom!
Heltai Jené.



570

Kréonika.

— Sszept. 1-én,
Egy talalmany.

Succi, a hirneves miibojtols, mint Ndpolybdl irjik,
egy csodaszert fedezett fel, melynek a segitségével hete-
kig el lehet az ember minden tdpldlék nélkil, még pedig
ugy, hogy e mellett testi erejében nem fogyatkozik meg
a legkevésbbé sem. A csodaszernek, a tuddsitdsok sze-
rint, az 4d kiilonos érzéket, hogy belble egy iivegecske
csak egy-két krajczirba fog keriilni, s ez a fol6ttébb
olcsé folyadék elégséges arra, hogy birtokdban idétlen
id6kig nélkiilozzink minden tdpldlékot. A taldlmdnyra,
mely a kisérletek tiizprobdjit mdr is kidllotta, Succi eddi.
gelé Olasz- és Augol-orszdgban kapott szabadalmat. Firen-
zeben egy élelmes villalkozé gydrat épittet, Ndpolyban
pedig hozzd is ldttak mdr a csodaszer gydrtdsihoz.

Ez a szenzdcziés folfedezés bizonydra arra van
hivatva, hogy megvaltoztassa a vildg egész arczulatit.
Szinte beldthatatlan, micsoda nagy dtalakuldsok fognak
végbe menni a dolgok rendjében, ha az emberi cseleke-
detek legnagyobb métora: az étvigy nem legyézhetet-
len erd tobbé, hanem csak hitvdny inger, melyet az okos
ember tetszés szerint fékez meg magdban ?! Micsoda sem-
miség a kormdnyozhaté léghajé a kormdnyozhaté gyo-
morhoz képest !

De ha ez id6 szerint még kiszdmithatatlanok is e
nagy taldlmdny kovetkezései, a legszerényebb kombindls
képességgel is elére lithaték a kovetkezd

képek a kozel jovobol:

L

A segédhivatalban. (1902.)

A miniszrer: Sanyard ur, amint értesiilok, kegyed
nem hajlandé lemdsolni....

Sanvar6 VEenpen: Bocsdnat, Exellencziad, de nem
- kedvelem azt a fenyegeté hangot.

A miniszrer: Sanyaré ur, micsoda hangon beszél
6n velem?

Sanvaro: Ez az 6nérzet hangja, Kegyelmes Ur.
Amint tetszik tudni, én fiiggetlen ember vagyok; nem
vagyok rdszorulva, hogy akdrmilyen bdndsmdédot eltiir-
jekii

A wmviszrer @ (békitbleg.) Igen, igen, tudom, Sanyard
ur. Kegyed takarékos ember volt s Gellérthegyi sz6l16-
jében legaldbb is hdrom hordé Succi-elixir van miér
félre téve.

Saxvaro: Négy, kegyelmes ur, négy. Akkor hagyom
itt a minisztériumot, amikor akarom. S ha rosszul bdn-
nak velem, én is elmegyek, mint a tobbiek. Akkor aztdn
lemdsolhatjik az irdsaikat 6nok maguk, ha olyan gor-
csosen ragaszkodnak a hatalomhoz.. .. -

A ymaszrer: De, kérem, Sanyardé ur, jelenleg éppen
nincs sz6 az 6n tdvozdsdrdl, hanem csak arrdl. hogy ha
on szives volna....

Sanvaro: De igenis a tdvozdsomrdl van szé. Kije-
lentem, hogy megyek.

A MINISZTER: Edes, kedves Sanyaré ur, ne tegye
ezt velink! Ki mdsol nekiink, ki visel gondot rdnk, ha
6n is itt hagy benniinket?! Ezt érdemeltem Ontél?!
Hisz én mindig.... (Elérzékenyedik; sir.)

Saxvaro: (meghatva.) Az igaz, 6n derék ember,
kegyelmes ur. De ez a vén miniszteri tandcsos!... Nem,
nem gondolok rd, mert elont az epe. (Némi habozds

utdn.) Jol van hdt; még ez egyszer: maradok. De csakis
a kegyelmes ur kedvéért!... Es azt kikotom, hogy ez
a ‘venember /i

A wmiNiszrEr : (6rommel.) Akdrmit, kedves Sanyaré ur.

Sanvaro: (nagylelkiien) Végre is, belitom, hogy
minden munkit még sem végezhetnek 6nék; a hatalma-
soknak is sziikségiik van némi pihenésre, nekik is élniok
kell. No j6, amit kimondtam, kimondtam. (Kezet 4d.)

A wmixiszrer : Kosz6noém, nagyon koszondm, kedves
Sanyaré ur, (Félre.) Oh, mi szegény hatalmasok !

IL

Egy nagynevii festé életrajza. (Brockhaus 397-ik
kiaddsdnak 40-ik potkotetébsl 1922.)

»Ehkovy Titusz, a kitiin6 magyar fests, 1894-ben
szilletett, jomédu sziil6ktdl, akik 28 frt 47 krt hagytak
red. A kivdléan gyakorlatias gondolkozdsu, derék ifju
nem tékozolta el az Orokséget, mint kartdrsai koziil any-
nyian, hanem egész vagyondt Succi-elixirekbe fektette.
Hiéla anyagi fiiggetlenségének, fennakadds nélkill végez-
hette tanulmdnyait, s aztin zavartalanul élhetett miivé-
szetének. Festményei koziil legnevezetesebbek : az Abrdnd
(mely egy fekete retket dbrdzol) meg: A dozsilé didkok,
mely az 1917-iki nemzetkozi kidllitds nagy aranyérmét
nyerte. Ki ne emlékeznék az utébbinak hatalmas szineire,
s megdobbentd igazsdggal festett, jellemzetes alakjaira?!
Az Imperial-sajtban duskdlkodé két didk, arczukon a
faldnksdg daemoni szenvedélyének megrendits kifejezésé-
vel, bizonydra felejthetetlen lesz mindazok elétt, akik a
realizmus e remekmiivét littak. A nagy tehetségii miivész
korai haldla (diszpepszidban halt meg 1920-ban) az egyik
legnagyobb csapds, mely a képzémiivészeteket mostand-
ban érte. Eletrajzi adataihoz pétlélag foljegyezzik, hogy
az elhunyt miivész valdsdgos spdrtai életet élt, s a ter-
mészetes eledelek gyonyorét csak hirbél ismerte. E tekin-
tetben kissé szigoru gondolkozdsu is volt, mert egyik
unokadcscsét, aki kicsapongé életet élt s vegetarianns
tobzéddsoknak adta 4t magdt, minden vagyondbdl kita-
gadtac....

1.

Fragmentum egy irodalomtorténetbél. (A magyar
és Szdsz irodalom torténete. Kiadta a Szdsz-nemzetség,
1932. A 18-k kétetbél,)

147. lap.... »Az Arany ember-t nagynevii szer-
z6je a haladottabb kor igényeihez képest kovetkezdleg
dolgozta 4t munkdjinak 20-ik kiaddsdban:

Tim4r nagy kisértések kozt nézi a kincses zsdkokat
a voros félhold fényénél. Mér-mdr elbukik, midén gor-
csokben vonaglé kezei megragadjik a zsebében felejtett
Succi-elixirt. Hogy legybzze a kisértést, felhajtja az
iivegcse egész tartalmdt. Ez annyira lecsillapitja, hogy
fittyet hdnyva a kincsekre, eltdvozik, emigy dudolgatva:
»Minek a barna én nekem, mikor ¢én a sz6két szere-
tem?l« Mdsnap visszaadja a kincseit Timednak, s egy
év mulva férjhez adja Timedt Kacsukdhoz. De Timea
boldogtalan Kacsuka oldaldn, mert beleszeretett Timdrba.
Kacsuka ezen annyira elbisul, hogy melancholidjiban
elbujdosik, s a Senki-szigetére téved. Ott néiil veszi
Noémit, s visszatér a Balaton partjdra, de csak azért,
hogy Krisztydn Tédor az 6 bekecsében essék a riandsba,
s neki koltsék holt hirét. Aztén visszamegy a Senki

- szigetére s ma is boldogul él Noémivel, ha még azéta
. meg nem halt. Timdr pedig becsiiletessége jutalmdul

ndiil veszi az 6zvegy bdr, de gazdag Timedt.c..... ;
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IV.
Marienbadban. (1906.)

Két sétdlé osszetaldlkozik.

Nro 1. Nos, hogy vagyunk?

Nro 2. Lassacskdn, nagyon lassacskdn. Eddig mind-
dssze harmadfél kilét tudtam fogyni. Hat 6n?

Nro 1. Oh, én még addig sem vittem. Alig két
kilét hagytam el mult havi énembdl.

Nro 2. Mi még csak hagyjdn; de nézze ott azt a
szerencsétlen hdjtomeget, a kit kerekes kocsiban gurit:

nak a kuthoz!.... Szegény pdra!
Nro 1. Tudja-e, hogy ki az?
Nro 2- Nem én.

2
Nro 1. Succi, a nagyhirii Succi!
Nro 2. Succi, a nagy b&jtéls, a Succi-elixir fol-
taldléja, az emberiség joltevéje?

Nro 1. Sajit személyében.

Nro 2. De hdt mi tortént a szerencsétlennel ?

Nro 1. Hit, mint 6n is tudni fogja, a szegény
ember egy millidrdot szerzett a folfedezésével, s a nagy
gazdagsdg elvette az eszét. Azéta egyebet se tett, csak
evett, ivott, lakmdrozott.

Nro 2. S addig evett, ivott, lakmdrozott, mig ez
lett a vége?. ..

Nro 1. On monda.

Nro 2. Igazdn sajitsigos, hogy a nagy foltaldlék
mind igy megjdrjdk a folfedezésiikkel.

Nro 1. A nagy geniek, az emberiség joltevéi
soha sem boldogok.
Simplex.

Az utolso proféta.

Lassalle Ferdindnd haldla évforduldjdn.

El egy nép e foldon, amelynek vildgtorténelmi
nyelve nem a mi nyelviink, amelynek vilignézet-torvé-
nyei nem a mi torvényeink. El egy nép a fo6ldon, amely-
nek hivatdsa, hogy &rkodjék a lelkek vildghistéridja
folott, hogy megkorbdcsoltassék az & hdta, ha zold
békanydl lepi be a mordl vizeit, amelyeket 6 tisztitott
meg négyszdz-otszdz évvel elébb. Es azutdn, amikor
vérig korbdcsoltatott volna; amikor arczdt lekopdosték
volna: elkiildje a vildgnak az 6 messidsdt, aki helyre-
zokkenti a lelkek vildghistéridjanak megfeneklett szeke-
rét és elbretolja néhdny szdz esztendével annak kerekeit.

Az elsd embert; akit a vildgra hozott ez a szeren-
csétlen nép, Mozesnek hivtdk. Utdnna jott a ndzdreti
férfiu; az 6 utdda az emberiség fépapi székében egy
szegény hollandiai iivegcsiszolé, akit Baruch Spinéza
néven koveztek meg akkoriban. Kézbe még rdért e nép
arra is, hogy oldalmozdulatot téve Ardbia felé, meg-
teremté Mahomed ibn Abdallaht.

Szegény, szerencsétlen nép. Miért jottél e foldre,
hogy kinok kozott megszild a messidst és szenvedj
amiért 6t a vildgnak adtad? Izis és Oziris oly szép dol-
gok és az dpis tisztelete sem megvetends, miért kellett
Mézest létrehoznod, amikor formalisztikus papi nyiiggé
vilt a piramisok vidékén a természetnek a tisztelete?
Mi kozod volt neked a hatalmas rémai birodalom belsd
szétmdldsdhoz ? Te nem élvezted a Scipidk és a Grachusok
nagysdgdt, hit mért kellett épen neked megtisztitanod
a Messalindk kordt, miért kellett épp neked kisépérnod
Roémébdl a provinczidk gyiilevész isteneit?

Megtetted. még tetézted nyomorodat azzal,
hogy amikor ismét megfakult a hit, amikor ismét egy

nagyot tdgult az ember szive és nem volt, ami azt
betoltse: akkor megalkottad a te Baruch Spinoza nevii
fiad 4ltal a panteizmust, mely mdr mdsfélezer év dta ott
szunnyadott lelkedben.

Megtetted ezt is, ahogy el fogod kiildeni a te
messidsodat ezentul, 6tszdz év mulva is, ha majd elkopik
az ereje annak a valldsnak, amelyet a te utolsé proéféta
fiad, Lassalle Ferdinind alapitott. El fogod kildeni;
hiszen te mindig eljosz a magad megkorbdcsoltatdsaért,
a magad lekopetéseért és aztin megteszed hivatdsodat.

Csak egy pontjdn nem taldltalak a vildgtorténe-
lemnek. Kerestelek és csoddlkoztam: hol ‘maradtal te,
amikor 1789-et cselekedte meg az ember fia, amikor a
marseillaiset és a carmagnolet énekelték. De a mikor
aztin megengedtetett nekem, hogy kozelebbrsl hallhas-
sam 1789. muzsikdjdt, akkor megtudtam, miért maradtdl
el. Miért nem volt Danton és Robespierre a te véredbdl.
Akkor te nem lehettél ott, mert akkor az volt a kérdés,
a vicomte urak parancsoljanak-e avagy a bourgeois.

s mi kozod teneked ahhoz, hogy a vicomte parancsol-e
avagy a bourgeois? Te nem tudtdl parancsolni soha és
nem tudtil engedelmeskedni soha; nem azért vagy, hogy
az egyik osztdly kezébdl kivedd a hatalmat és letedd a
mdsik osztdly kezébe. Ahhoz gyonge voltdl mindig és a
te orszdgod csak a mordl és az absztrakt ész vildgd-
bél valé.

De nem lehettél ott azért sem, mert erdt kellett
gyiijtened egy nagyobb dologra, mert kozeledett az idé,
amikor ismét messids kellett a vildgnak. A vicomte és
a bourgeois veszekedése hidegen hagyhatott, de amikor
a fehér rabszolgdk jajszava hatott el hozzdd, akkor nem
maradhattdl el. Csonka maradt volna hivatdsod, ha nem
te csindltad volna a vildghistéria legnagyobb valldsit,
ha nem a te fiad kiizdott volna a szegények és a nyo-
morult elnyomottak kenyeréért.

1864. augusztus 31-én halt meg Lassalle Ferdi-
nand; pdrbajban olte meg Janko von Rakowitz ur —
minthogy ma mdr nem 0l az Isten kozvetlenill, ahogy
Mézest megolte a zsidék biineért és minthogy kiment
szokdsbdl a keresztfa is, amelyen a ndzdreti Jézus halt
meg tizennyolczszdz esztendével ezel6tt. Negyven éves
volt, amikor meghalt, de ki litott még Oreg messidst?
Hiszen harminczhdrom év a klasszikus id6; ennyi ideig
élt Mdzes is, ha elveted a Mididn foldén és a pusztin
eltoltott idét. ‘

Még abban is kovette Lassalle Ferdindnd el6deinek
a példdjit, hogy csak hdrom évig miikodott e foldon és
e hdrom év alatt meritette ki az' lizenetet, melyet a
vilignak elmondani akart. .

Es folytatdsa volt ez az iizenet annak az igének,
amelyet mdr akkor hirdettek az 6 elddei. Akkor, Mdzes
idejében, a midén még szegény volt mindenki s azért
csak konstatdlni kellett az éhezék jogdt, mert se éhezbk
nem voltak, se a fold javaiban diskdlkoddk. Es akkor,
Jézus idejében, amikor meg mdr nagyon brutdlis volt
az ember arra, hogy befogadja a szegények jogdnak
tanitdsdt és tulsigosan nyomorult és hitetlen arra, hogy
csak egy perczig is levegye az égrél a szemét és ezzel
a foldi éhezéssel foglalkozzék.

Folytatta Lassalle az iizenetet, de nem a régi igét
hirdette tébbé. O nem tanitotta tobbé, hogy a gazdag
nak kotelessége, juttatni a szegényeknek is az 6 folos-
legeikb8l; nem tanitotta ezt és nem igérte a gazdagok-
nak az eget, ha konyoriiletesek lesznek. Csak azt tani-
totta, hogy a szegényeknek joguk van arra, ami az
~6vék; a munkdsnak joga van arra, amit 6 keresett meg;

“joga van arra, hogy kiragadja a t8kepénzes kezébdl a
hasznot, amelyet az oly sokdig bitorolt. Hogy mire van
joga a gazdagnak? Joga van védekezni a munkds érvé-
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nyesiilése ellen; dm prébdlja meg. A munkdsok pedig
héditsdk meg az dllamot, hogy a mai rend eszkézeivel
szerezhessék meg a jové alapjait és a jovendd ma
kenyerét.

Aristoteles azt tanitotta, hogy sziikséges a tdrsa-
dalomnak jéllakottakra és éhezékre valé tagozottsdga,
mert kiilonben a gazdagok nem gyakorolhatndk a jété-
konysdg nagy erényét. A zsid6 és a keresztény mordl
azt hirdette: Adjatok a szegényeknek, mert 8k testvérei-
tek, mert ti is, ti gazdagok, az istennek vagytok adésai
azzal, amit kezetekben tartotok. A szoczializmus pedig
azt mondja: Te szegény, ne tird tovdbb az elnyoma-
tist, de vedd el magad, ami a tiéd. Szervezkedjél, hogy
el ne bdnjanak veled, mint a szertehullott kévével. Te
vagy az ers, te vagy a hatalom — csak akard magad
is. Ne hidd, hogy oly isteni erény a jotékonysdg, ami-
kor krajczdrokat 4d vissza az egyik kéz, holott ezreket
hardcsolt ossze a mdsik. Az isten pedig elkolt6zott mar
err8l a vildgrdl és csak nagyon késén veti latba szavit
a ti érdeketekben’ — nagyon késén, amikor maga elé
szélitotta mdr a gazdagot is, titeket is. Ldssdtok, a lati-
fundiumok ura, a gydros, a kereskedé nem nagyon dhi-
tozik az ég kegyeire s ha igen, akkor is nagyon olcsén
akarja azt megvdsdrolni. Hdt ne bizzatok semmiben,
csak magatokban; ldssatok magatokat és érezzétek a
hatalmatokat.

Igy hirdette ezt az utolsé nagy préféta, akit hiv-
tak Lassalle Ferdinindnak és élt vala ezuttal Német-
orszdgban.

S amikor ezeket a vildg munkdsainak megiizente
volna s azok ldbaihoz borultak és hittek benne; amikor
iizenetét tiiznyelvii irdsokban megirta volna és remegtek
volna szavatél e fold hatalmasai, akik a hatalmat és
kenyeret tartjék kezeikben: akkor utjiba tévedt neki is
az az asszony, aki ott szerepel minden valldsalapit6 éle-
tében — tobb vagy kevesebb helyet foglalva el, amint
tobb vagy kevesebb volt a proéféta-ember emberi ereje.

Mézes ezzel az asszonynyal Mididn orszdgdban, a
kutndl taldlkozott vala. Mididn papjdnak, Jethrénak hét
lednya vala, akik eljovének a kuthoz, hogy abbdl merit-
vén, megtoltsék vedreiket és megitassik apjuk barmait.
Odajottek azonban a kuthoz a pdsztorok is, akik elker-
gették a ldnyokat. Ekkor Mdzes szétverte a. pasztorokat,
megsegitette Jethro hét lednyait s ennek jutalmdul hoz-
zdadd Jethro egyik lednydt, Czipporat.

Jézus pedig jdr vala vdrosonként és falunként és
vele valdnak a tizenkét tanitvdnyok és Mdnia, »ki nevez-
tetik vala Magdaléndnak, kib6l hét ordogok mentek
vala ki«.

Amikor megjelent a Horeb hegyén az Ur égé
csipkebokor alakjdban és mondd Mozesnek : Eredj, szaba-
ditsd meg az én népemet — Mobzes otthagyta feleségét
és magdval vivén hét fidt, visszament Miczrdjimba az &
“népeért.. Jézust ellenben hiven kéveté Miria Magdolna
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egész életében, ott nézte tdvolrdl az & urdnak kinhaldldt

és. 6 ment el a szombatnak végén, mikor virradna a
hétnek. elsd. napjira, elméne, hogy megldtogatnd a
koporsot.

Lassalle Ferdindnd gyonge volt az 6 asszonyéval
. szemben s azért meg  kellett halnia

Gyonge volt arra, hogy otthagyja azt a ldnyt és
csak az 6 nagy kiildetésének éljen, mint ahogy Mozes
tette; és gyonge volt arra, hogy magdhoz ldnczolja
‘egész  életére, amint Jézust kovette Mdria Magdaléna
egészen a koporséig, amelybe helyezteté 6t az Arima-
: thlébol valé férfiu, kinek neve Jézsef vala. . :

.Gyonge volt, mert nem -tudta elhagyni, mert meg-
mozgatta a fél hivatalos Németorszagot, csakhogy a
liny kezét megnyerhesse; gyonge volt, mert még a

zsidé hitét is ott akarta hagyni, csakhogy a ldny az
ové lehessen ks gyonge volt, mert nem tudta megtar-
tani a ldnyt, a mikor az sziilinek tilté szava el8l hozz4
menekiilt.

A ledny ldtta, hogy nem kiizdheti le sziil8i tilal-
mat se kéréssel, se fenyegetéssel s ekkor nagy eélhatiro-
zds tdmadt benne. Elszokott sziil6i hdzdbdl, 4trohant
Lassallehoz s kérte 6t: szoktesse meg, mert csak igy
lehet az 6vé. Es Lassalle megfeledkezett arrdl, hogy 6
reformdtora a vilignak s a vildg mordljdnak, mely
hazugsdgokkal van tele: nem szoktette el a ldnyt, hanem
visszavezette sziil6ihez.

Ettsl a percztsl fogva a ledny elvesztette hitét s
nem akart tobbé felesége lenni egy embernek, akit & isten-
nek tartott s aki nydrspolgdr volt el6tte egy nagy pil-
lanatban, Lassalle szerelme iszonyu dihvé fejlédott s
meg akarta olni a ldny apjdt is, vélegényét is. A vdle-
gény elfogadta a kihivdst és megolte Lassallet.

Meghalt a nagy proféta, mert meg tudta mozgatni
a vildg torkait, de gyonge volt egy szép lednynyal
szemben, aki szerette &t

En pedig keresem, kutatom, vajjon milyen haldllal
kellett volna neki meghalni, ha ezt a ldnyt utjdba nem
hozza a profétdk sorsa. Ugy taldlom, hogy nem halha-
tott meg mdsképen, mint ahogy meghalt. Az isten nem
6l mdr kozvetleniil, mint Mozes idejében és kiment szo-
kdsbdl a keresztfa is, de azért a proéfétdknak ma sem
szabad elérnick az igéret foldét, amelyet 8k teremtettek.
Belé kellett botlania neki is a régi tdrsadalomnak egy
kovébe, hogy aztin haldlit vegye, valamint hogy belé-
botlott Mézes is a szikldba, amelybdl aztin vizet kor-
bdcsolt ki a szomjazdknak. A régi rend nem hagyja
magdt, de visszal6 megtdmaddjira, ha csak ugy is,
ahogy a megfutamodott partusok tették.

Es ha Jézsué 4llitotta is meg ‘a napot, azért a
mester vitte 4t a népet a nagy pusztasigon. Es ha meg-
4ll majd valamikor ennek a mai rendnek a napja, tudni
fogja mindenki, hogy Lassa-Felel rdindnd volt az elsé
vezér a nagy kietlenen keresztil, amelyben csak a gaz-
dagoknak adott hiis vizet a forrds és csak nekik hullott
ald a firjek serege az égbdl.

Kohn David.

Poéta banat.

Mindenkinek jut bénat e vildgon,
Szegénynek, disnak megvan a baja,
S bdr hangosabb a koldusok jaja, :

Kirdly nyakédn is ott fesziil a jérom.

Ha rosz fogad van és fdj néha-néha,

Vagy elhagyott csalfdn a kedvesed,

A bujdt ép ugy megszenveded, :

Légy bdr hentes vagy légy — mint én — poéta. -

' De mig mdsok sirnak vagy dtkozédnak,
Mindent a sorsra, uristenre rénak,

Ha 8ket bdrmi aggsdg, bdnat érte:

Mi egyet sirunk, busulunk is egyet,
De aztdn versbe szedjiik a keservet
s iit_forintot vdgunk zsebre érte. B
Bebthy Lészl6.




Szdmkivetve.

GUY DE MAUPASSANT.
(Befejezés.)

Miért hazudott? Hiszen olyan egyszerii dolog lett
volna azt mondania, hogy a varrénétél jon; szerettem
volna ezeket az embereket kikérdezni, de attdl tartva,
hogy a feleségem igy értesiilni fog gyanumrdl, inkdbb
lemondtam err8l. Annyi bizonyos volt, hogy ott volt
abban a hdzban és hogy ez tel6ttem eltitkolta; ez min-
denesetre sajitsigos volt! Bizonydra valami titok rejté-
zott alatta, de miféle titok? Néha azt hittem, hogy vald-
ban dicséretremélté szdndék birta rd erre az eljirdsra,
taldn valami jétékony cselekedet, taldn tudakozédni akart,
miel6tt valami jot tett volna — mdskor a legfeketébb
és legcsunydbb gyanu tdmadt fol bennem Hdt nem sza-
bad mindannyiunknak a magunk ‘drtatlan, apré titkaival
birnunk, némiképen mdSOdlk belss élettel, melyrdl sen-
kinek a viligon nem tartozunk szdmot adni? Kovetel-

heti-e a férj, akihez csinos lednyt adtak feleségiil, hogy

ez sem azel6tt, sem azutdn ne tegyen, ne gondoljon sem-
mit, mielétt 6t nem: értesitette réla? Ez a szé »hdzas-
sdg« azt jelenti, hogy a feleségnek teljesen le kell mon-
dania a szabadsdgnak, a személyes fiiggetlenségnek még
arnyékdrdl is! Nincs tobbé joga arra, hogy a varréné-
hoz menjen, a nélkiil, hogy ezt nekem megmondja ¢ Vagy
taldn az egyik kocsis csalddot tamogatja; hiszen az sem
lehetetlen, hogy ez a latogatds, melyben semmi rossz
sincs — amint neki nagyon j6l tudnia kellett — még
sem felel meg az én izlésemnek, ismerve engem, ismerve
gondolkozdsmdédomat, valdszinileg ha nem is megrovds-
tél, de legaldbb is attdl tartott, hogy a dolgot beszéd
tairgydvd fogom tenni, ami rd nézve esetleg kellemetlen
lett volna; nagyon szép keze volt, taldin éppen a baba-
nal jirt, hogy téle valami szépitészert vdsdroljon, hiszen
az ilyen asszonyok mindig jdratosak az efféle dolgokban;
valdsziniileg nem akarta ezt bevallani nekem, hogy pazar-
ldssal ne vddolhassam. Nagyon rendszerets, nagyon taka-
rékos volt, ezer apré dologrdl gondoskodott, ami csak a
vazddlkodé és kereskeddi szellemmel megdldott asszo-
nyok tulajdonsdga. Ha bevallja ezt a kis kiaddst, melyre
hiusdga Osztokélte, valdsziniileg attdl tartott, hogy veszi-
teni fog szememben; hiszen az asszonyok lelkében olyan
rettenetesen sok érzékenység szunnyadozik, anélkil hogy
az ember tudna errdl.

— De mindez, amivel magam 4ltattam, még sem
nyugtatott meg teljesen; féltékeny voltam és aggédé két-
ség €lt lelkemben Szenvedtem, gyoétrédtem, félig elfityo-
lozott gondolat kisért lépten nyomon és borzasztéan kin-
16dtam, mert minden er8met megfeszitettem, hogy ett6l
a gondolattol megszabaduljak.' Szeret6t — csak nem tar-
tott szeretét? In istenem, valdsziniitlen volt, lehetetlen
volt és mégis —

Montina alakja egyre ott lebegett a szemem elétt ;
lattam Ot, fényes hajdval, arczdn azzal az 6rokés mosoly-
gdssal €s azt mondtam, ez az ember az.

Kifestettem magamnak viszonyuk keletkezésének
torténetét, egyiitt beszélgettek valami konyvrdl, tirgyal-
tak a szerelmi torténetet, sokat taldltak ebben olyat, ami
megfelelt az 6 sajat életoknek is és ebbél azutdn valdsigot
csindltak. A legborzasztébb kinoktdl gyétorve, melyeket az
emberi lélek ki tud dllani, folytonosan vigydztam rdjok;
kaucsuk-talppal elldtott czipSket vettem, hogy észrevét-
leniil, alig hallhatéan jdrhassak ide és oda és most idém
legnagyobb részét azzal toltéttem, hogy a csigalépcsén
fel és ald szaladgdltam, hogy egyszer in flagranti meg-
csiphessem O&ket. Gyakran hasmdnt mdsztam le a 1ép-
cs6n, hogy ldssam mi torténik és azutin a legnagyobb
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erémegfeszitéssel voltam kénytelen zajtalanul visszamdszni,
miutdn meggyd8z8dtem, hogy az inas is lenn van. Mar
alig éltem, olyan borzasztéan szenvedtem; képtelen vol-
tam arra, hogy iizletemmel foglalkozzam, valahanyszor
elmentem hazulrél, valahdnyszor csak szdz lépésnyire
mentem az utczdn, mindig azt mondtam magamnak, most
ott van és kisértésbe jottem, hogy visszaforduljak.

— Igy ment ez napokig; éjszakdnként még job-
ban gyotrédtem, éreztem az asszony kozelségét, aludt
vagy tette magdt, hogy alszik — csakugyan aludt-e?
Alig hihets. Bizonydra ez is hazugsdg volt.

- Mozdulatlanul fekiidtem a hdtamon, testem égett,
mint a tiiz, levegd utdn kapkodtam és végteleniil el vol-
tam gyotorve! Néha-néha nemtelen, de csaknem ellen-
dllhatatlan vdgy kapott meg, hogy kalapdcsot ragadjak
és Osszezuzzam a fejét, csak hogy arrél meggydzddjem,
milyen belil a vér és az agy, ami benne egyedil l4t-
haté lett volna, természetesen mitsem drult volna el
nekem. Es milyen szeme volt! Ha rdm nézett, néha
szinte tehetetlen harag fogott el, ez a szem olyan tiszta,
olyan d&tldtszé, olyan hazug volt — és az ember soha
sem tudta, mire gondol most ez az asszony; nagy ked-
vem volt tiizes tliket szirni ebbe a szembe, hogy a hamis-
sigot kiégessem a lelkébdl.

— Oh ¢én nagyon értem az inkvizicziét — milyen
kegyetleniil jirtam volna én el ebben az esetben!

— Beszélj — tégy vallomdst! Nem akarsz? Meg-
allj csak! Es lassan Gsszeszoritottam volna a torkit.
Beszélj, tégy vallomdst! Es egyre szorosabban fonta volna
koriil kezem a nyakdt!

Tremoulin 6kolbe szoritott kézzel 4llt el6ttem, nyil-
van Oridsi izgatottsig fogta el. Korilottink, a szomszé-
dos hdzak fodelein egy-egy dlmabdl folriadt alak folemel-
kedett és nyugalmdban megzavarva, meglepetve figyelt
ezekre a magyardzatokra.

Megindulva, sajatsigosan megkapatva én is magam
el6tt ldttam ezt a kis asszonykdt; ugy éreztem, hogy
ismernem kellett ezt a kis szdke, ravasz, elvetemiilt, nyo-
morult teremtést; ldttam, amint a konyveket eladta,
amint gyermekes lényével olyan artatlanul és kozombo-
sen csevegett a férfiakkal, sejtettem azokat a hamis,
kaczér gondolatokat, melyek ezen a gyermekfejen keresz-
till szdiguldtak, sejtettem, hogy mir6l dlmodik, a divat-
drukereskedésbdl eredd pompds miremekekrél, kincsek-
r6l, melyeknek a hdzassdgtorési dramdk hései mindig
bévében vannak s amelyeket ldbdboz raknak a nének,
akit- magukhoz csdbitanak; bardtommal egyetértve gya-
nusitottam, gyiildltem s a legszivesebben megvertem volna
6t, hogy ezzel vallomdsra kényszeritsem.

Kis sziinet utdn Tremoulin nyugodtan folytatta:

— Hogy mindezt miért meséltem el neked, alig
tudom! Egy lélekkel sem beszéltem errél; de két év 6ta
nem is taldlkoztam senkivel, akit a mi fogalmaink szerint
a czivilizdlt emberekhez lehetett volna szamitani, senki-
vel sem beszéltem tobbet, mint amennyit a mindennapi
érintkezés megkovetelt és mindaz, amit atéltem, gyakran
perzsels melegséggel hulldimzott {6l és ald fejemben és
szivemben! Most egyszer kedvemre kibeszélhettem ma-
gam — anndl rosszabb rdd nézve, aki arra voltdl itélve,
hogy végig hallgass! Mdr most halld a befejezést! A dolog
rosszabbul 4llt, mint kezdetben hittem volna. Ahhoz az
eszkozhoz folyamodtam, mely hasonlé esetekben mindig
jo szolgdlatot szokott tenni az embernek: elutazast szin-
leltem ; nem akarok tulsigosan a részletekbe bocsitkozni,
elég ahhoz annyi, hogy egy pinczért béreltem fol arra,
hogy a feleségemet meglephessem; a kabinet ajtajdt,
melyben étkez1k észrevétleniil ki fogjiak nyltm nekem
és én a meghatdrozott éraban azzal az erGs elhatdrozds-
sal jovok oda, hogy feleségemet és imdddjit meg fogom
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6lni; mdr az el6z6 este elképzeltem az egész jelenetet,
melynek le kell jdtszédnia: belépek, tdnyérokkal, poha-
rakkal és palaczkokkal megrakott kis asztalt litok ma-
gam el6tt, mely feleségem és Montina kozott dll. A két
biinés meglepetése olyan nagy lesz, hogy mind a kettd
mozdulatlanul a helyén marad, én pedig dSlomgombos
botomat szétlanul emelem annak az embernek a feje
folé, aki becsilletemet annyira megtimadta! Feje leros-
kad az asztalkenddre, akkor az asszony felé fordulok;
par pillanatnyi id6t adok neki, mielétt rdrohantam; &
mindent megértett, az ijedtségtdl csaknem béndn kitdrja
karjat, konyorogve, segitséget keresve, félbriilten a féle-
lemt6l! De én hajthatatlan maradok és megelégedett, mert
rdbizonyitottam a vétkét, megelégedett az ittassdgig!
Ha arra a rémiilt, aggodalommal teljes tekintetre gon-
doltam, melyet a jobbomban tartott botra fog vetni, ha
esdén foltartott kezére, ha arra a rekedt kidltdsra gon.
doltam, mely ajkdt elbagyta, mar elére meg voltam bosz-
szulva; nem akartam 6t els6 csapdsra foldre teriteni,
lassan kellett a dolognak torténnie. Azt hiszed, hogy vad
és gonosz vagyok, ugy-e? De te nem tudod, hogy meny-
nyit szenvedhet az ember! Az a gondolat, hogy egy
asszony, akdr a torvényes feleség, akar a szeret§ oda.
adja magdt mdsnak, ugy mint neked odaadta magit, hogy
idegenek ajkdrdl kapja azokat a csdkokat, melyeket te
szenteltél neki, — az a gondolat borzaszté, olyan bor-
zaszt6, hogy -kétségbeesésében az ember mindenre képes !
Csoddlom, hogy a gyilkossigok olyan ritkdk, mert mind-
azok, akiket megcsaltak, gyilkolni akartak; az ember
jatszik az ilyen haldl gondolatdval; és a kielégitett bosszu
halluczindcziéjatdl iildozve, az ember még akkor is, ha
egyediill van a szobdban, olyan mozdulatokat csindl,
mintha valakinek a nyakdt akarnd kitekerni.

Beléptem az étterembe, megkérdeztem, hogy itt
vannak-e; a pinczér igennel vdlaszolt, folvezetett a 1ép-
cs6n, odamutatott egy ajtéra és igy szolt:

— Tessék!

Ujjaim ugy kériilfogtdk a botot, mintha vasbél vol-
nanak. Beléptem. J6l vilasztottam meg a perczet, éppen
olelkeztek, de a férfi nem Montina volt, hanem la Fléche
tabornok, a hetvenéves ember. Annyira meg voltam gyé.
z6dve, hogy a mdsikat taldlom itt, hogy most a megle-
petést6l megmeredtem.

Es azutdn -— és azutdn - még most sem tudom,
mi tértént velem, nem, valéban nem tudom! A mdsik-
nak a lattdra bizonydra bdész harag fogott volna el, ettél
az oreg, féllabdval a sirban 4ll6 embertél undorodtam!
Feleségem, ez a gyermek, ki olyan volt, mintha alig
litott volna tizendt tavaszt, odadobta magat ennek az
embernek, mert ez marquis, tdbornok és herczegek jé
baritja volt. Hogy mi tortént velem, mit éreztem, mit
gondoltam — nem tudom, csak azt az egyet éreztem
tisztdn, hogy ezt az 6reg embert nem iithetem le; nem
volt tobbé kedvem a feleségemet megélni, hanem igenis
minden asszonyt, aki ilyesmire képes. Nem voltam
tobbé féltékeny, csak annyira megrémiilve és megsem-
misiilve, mintha a borzaszté dolgok legborzasztdbbjdt 14t-
tam volna.

Beszéljenek a férfiakrdl akdrmit, de ilyen aljassigra
képtelenek ! Ha egy akad kozottik, aki igy eladja magit,
arra ujjal mutatnak, mint valami szornyetegre! Az oreg
asszonyok férjét vagy kedvesét sokkal jobban megvetik,
mint a tolvajt; valami szégyenérzetink mégis csak van,
mig az asszonyok szive sajnos, nagyon gyakran tele van
mocsokkal; odaadjdk magukat mindenkinek, oregnek,
fiatalnak ; megvetésre mélté indokokbdl meghddittatjak
magukat, mert csak hasznukat keresik; druba bocsitjik
szerelmiiket ; eladjik az aggastydnnak meg az éretlen
gyereknek, ha csak nagy drt kapnak érte!
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Tremoulin egy antik préfétihoz hasonléan szitko-
zédott, tiidejének egész erejével kiabdlt, mig a csillagos
ég békén domborult a feje folott. Kikidltotta a vilignak
az ¢sszonyok gyaldzatat.

Es én ldtom, amint azok az asszonyalakok, melyek
a vildg keletkezése éta megvdsdroltattdk magukat a rit
mammonnal, korénk csoportosulnak; littam a patriar-
chdk szolgdléit, Hagart, Ruthot, Lot lednyait, a barna
Abigailt és a tobbi bibliai alakot, littam a fiatal, hal-
véiny, el6kel6 és plebejus arczokat, littam mindazokat,
akik a természeti torvényt keresetforrdssdé alacsonyi-
tottdk. o

— Es mit tettél? — kérdeztem halkan.

— Elutaztam és most itt vagyok! — felelt egy-
szeriien.

Szétlanul €s dlmodozva még sokdig egyiitt marad-
tunk; ez a nap azonban kitorélhetetleniil él emlékemben.
Mindaz, amit ldttam, éreztem, hallottam, kitaldltam — a
haldszat, a tintahal, ez a megindité elbeszélés dél csilla-
gos ege alatt, a szomszédok terraszaitdl koriilvett hizte-
tén, mindig mély benyomdst tett rdm. A korilmények
bizonyos ldnczolatdban, bizonyos megmagyardzhatatlan
kombindcziokban, még akkor is, ha ezek semmi rend-
kiviilit nem tartalmaznak, rendszerint valami van az élet
titkos quintesszenczidjibol, még pedig tobb, mint amennyi
a legtobb ember sorsiban

A hit munkatdrsak.
Vigjaték egy felvondsban.

SZEMELYEK

Dezsd |\

G hiit munkatdrsak,
Sixpor f

Torténik : egy septemberi napon, reggeltdl estig.

Drzso

SANDOR

Duzso: (folébred.) Ty, a tegnapi ldzas munka
ugyancsak kimeritett!| Mdr tizenegy dra. (odaszol Sandor-
hoz,) Tbredj nagy 4lmaidbél, ébredj Arpdd fia!

Sixpor : Megtortént, kegyelmes uram.

Drzso : Akkor hidt, talpra magyar !

(Tetterésen talpra szokellnek.)

Sixvor: (@ ,Fehér né“-bél dudolgat:)

Mi szép dolog 4llamtitkdrnak lenni,

} (lazasan horkolnak).

Drzso: Te Séndor, mondd, jol eltetted a tegnapi
titkokat ?

Sixpor: Légy nyugodt, kegyelmes uram. Hogy
miné alkotdsokat vittiink végbe tegnap, azt halandé
meg nem fogja tudni soha.

Dgrzso . (megnyungodva,) Ugy jol van. Most pedig
siess, menjiink fiirdeni. Nem értem, hogy vannak embe-
rek, a kik a mindennapos fiirdés nélkiil is meg tudnak
exisztdlni. Az ilyenek persze nem élnek, nem cselekesz-
nek, csak tespednek. Hidd el Sdndor, nincs, a mi a
testet frissebbé, munkabirébbd tegye, mint a viz. Tudod,
a viz felkorbdcsolja az embernek minden csepp vérét;
firdés utdn az ember ujjdsziiletik s szomjazza a cselekvést.

Sixpor: Egy angol statisztikai miiben olvastam,
hogy a rendesen fiird5 ember negyven szdzalékkal tob-
bet dolgozik, mint a tisztitalan. 3

Drzso : Tobbel, Sdndor, tébbel; kiilonben mindegy,
ez igen szép munka lehet. Kdr, hogy mér olvastad;
meghozattam volna a miniszterium szdmdra. De tengerre
magyar ! (Elmennek a Depinyibe.) ;
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SiNpor: (a wvizben.) Megvallhatom-e, kegyelmes
uram? Nekem van egy nagy gyongém, és ez az, hogy
a fiirdés rendkiviil fokozza az étvdgyamat.

Drzso : (szintén) ¥z is azt mutatja, hogy ép, egés-
séges lélek vagy, Sdndor. Ep lélek csakis ép testben
lakozhatik, s a testet tdpldlni kell, hogy ép €és munka-
biré maradjon. Csak az a gép miikodhetik jol, a melyik
be van fiitve. Es mi tiistént be is fogjuk fiiteni a gépet,
s majd megldtod, Sdndor, micsoda rendet fog vdgni a
jol befiitott Nagy Cséplégépl!. ..

(Kijonnek a vizb6l s elmennek a Palkovicsba.)

Sinvor: (ebéd utdn.) Hamarjdban taldn még lehor-
pinthetnénk egy fekete kdvét meg egy curaGo-t. (rdjat
nézi.) Vagy tdn mdr ideje elhajtatnunk az Alkotmdny-
utczdba ?

Drzs6 : Hova gondolsz?! Hisz még ujsdgokat sem
olvastunk! Csak nem fogunk hozzd a cselekvéshez vak-
tdban, bekotott szemmel, miel6tt informdltattuk volna
magunkat?!... Ldtod, én mindig j6 elére informdltatom
magam, s mikor megjelenek a miniszteriumban, mdr
mindent tudok, mindent litok! Nekem nem kell refe-
rdlni, jelentéseket tenni; ilyen haszontalansigokra nem
fecsérlem az id6t. Mikor dolgozndm akkor ?!

(Dezsé elhozatja a wmiincheni - Fligende-t, a hii
munkatars a bécsit. Egy érva mulva )

Drzs6 : (eléveszi kromometerét) Két éra negyven-
hét percz, tizennégy mdsodpercz. Ez a mi idénk. Dologra
fiam |

(Felugranak az asztaltol s elhajtatnak az Alkot-
mdny-uiczaba.)

Drzs6 : Hozassuk fel a siirgds aktdkat.

Sixoor: Elfelejted, kegyelmes uram, hogy ma
audienczia napja van. A szolga azt dllitja, hogy vagy
hetvenen vdrakoznak read.

Drzso : Hadd vdrjanak! Ha vdrnak, ez azt jelenti,
hogy rd érnek. En pedig nem érek rd. Mit is képzelsz? !
Mikor annyi a dolgunk, hogy azt se tudjuk, melyikhez
fogjunk el6bb, csak nem raboltatjuk el az idénket hidba-
valé, iires fecsegésekkel ?!

Sinpor : Igazad van, kegyelmes uram. Elkiildessiik
Sket ?

Drzso: Nem, hadd vidrjanak még egy darabig,
hogy nekik is meg legyen az 6romik. Majd csak egy
6ra mulva kell elkiildeni Sket.

Sixvor: Nagyon helyesen. Ez az eljirds tapintato-
sabb is, méltésdgosabb is. E szerint fogok intézkedni.
(Rendelkezik, mialatt Dezsé rdgyujt egy havanndra.)
Ime, itt vannak az aldirni valdk,

Dwzsé . (harvagra gyul) Es ilyen semmiségekkel
zavarnak engem az alkotds munkdjiban !

Sizpor: Igazad van, ez nevetséges figyelmetlenség.
De ha mdr itt vannak, majd aldirom, ha te is ugy
gondolod

Drzso: Mi jut eszedbe?! Hadd irja ald a minisz-
teri tandcsos. Mi nem azért vagyunk itt, hogy aldirjunk.
Aldirni tud minden szamdr; arra a czélra, hogy aldird-
sokat végezzen, elég volna egy automata is. Mi azért
vagyunk itt, hogy alkossunk.

SANDOR: Szé sincs réla, lejirt az az id6, midén
Magyarorszdgot puszta aldirdsokkal, lélektelen chablo-
nokkal stb. kormdnyoztdk. Mi cseleksziink.

Drzso : Bravo, Sindor. Ez férfias beszéd. Es most
tettre fel! Ldssunk a reformokhoz.

Sinpor ; (didol):

Dologra lednyom,
Ne félj, hogy megdrtson . . ..

Drzso : (karosszékébe mélyed.) Sokat meghdnytam.-
vetettem magamban a dolgot, s végre is arra a tapasz-

talatra jottem, hogy csak egy igazi, férfihoz mélté
akczié van: a gondolkozds. A gondolat minden, Sdndor;
a babrdlds, a pepecselés semmi. Mondd, kérlek, a nagy
gondolkozék : Platon, Kant, Spinoza, nem tobbet csele-
kedtek-e az emberiség érdekében, mint az irodatisztek és
bdrmind rangu bureaucratdk millidi, akik egész életiikben
betiit betiire ontottek, nem tudva: mi végre, mi czélra,
honnan, hovi?!...

Sixpor : Természetesen.

Drzso: Ldsd, kérlek, én csak akkor érzem maga-
mat igazdn az alkotds titdni ldzdban, ha gondolkozom....
Hah, ez az inspirdczié! Mar jon! Ne zavarj, kérlek.
(Lehajtia fejét a karosszék vdnkosdrva és magasztos,
dlomvildgi gondolatokba wmélyed.)

Sinxpor: Ah, hdt én hol taldlok mélté tért ldzas
tettvigyamnak ?!... (Tekintete az ablakva téved.) Ah,
megvan! (Odamegy, s ldzasan dobol ablakiivegén.) (Az
ora otot iit,)

Dgrzso : (kinyujtozkodik.) Ej, beh elfiradtam! Nagy
szilkségét érzem a pihenésnek. De 1éha ember az, aki bar
munka utdn, a teljes tétlenségnek adja 4t magdt. En erre
nem volnék képes. Az igazi férfi a firaszté munka utdn
kénnyebb munkdval szérakozik, iditi testét. S e czélra
nincs jobb, mint egy felfrissité séta, mely alatt az ember
szellemi dolgokkal foglalkozik. Jer velem sétdlni a Stoara,
helyesebben szélva: a Dunapartra.

Sixpor: Mint hii munkatdrsad, kovetni
barhovd. (Sétdlnak.)

Dezso: Az idit6 szellemi élvezetek sordban elsé
helyen 4ll az utirajzok olvasdsa. Sdndor, szoktdle te
olvasni utirajzokat ?

Sinpor : Megvallom, kegyelmes uram....

Drzsé: Sebaj, Sdndor, mondok én el neked olyan
uti tapasztalatokat, amelyek jobban meg fognak lepni,
mint Stanley ‘Osszes folfedezései, En minden utamrdl
csodds tapasztalatokkal megrakodva térek vissza.

Sinpor: Sokat utazol kegyelmes uram?

Dgzsé: A sziinidében mindig. De hogy visszatér-
jek tdrgyamra, legkozelebb, mikor a Tdtrdban jirtam,
ismét gyarapodtam egy bdmulatos tapasztalattal. Fel-
mdsztam a lomniczi csicsra, s kérlek -— képzelnéd-e? —
ott egy zerge megnézett engem.

Sixpor: Ah!

Dgzso: Vildgosan ldttam az arczdn, hogy meg-
ismert s azt mondta magdban: »Ez itt a nagy Dezs6 l«...
Mondd foltételeztél volna-e ennyi értelmet -— egy zer-
gétdl? |

Sixpor: Az dllatok értelmérsl valéban csoda-dol-
gokat olvashatni.

Dezsé: Es milyen kiszdmithatatlan a természet!
A zergék e meglepS értelmességével szemben mily frap-
pans ellentét a kirdlyi tablai elnokok értelmetlensége!
Lasd, a tapasztalatok eszméket adnak s az eszmék tettre
sarkalnak. Elhatdroztam, hogy a kirdlyi tdblit meg fogom
szabaditani attdl a régi nyiigté], mely ma még tespe-
désre kdrhoztatja. Uj rendszer és uj emberek kellenek.

Sixpor: Ugy van; el6bb rombolnunk kell, hogy
épithessiink.

Drzs6: Te monddd; csak holttesteken haladha-
tunk elére. :

(Betérnek a Hangliba és aldirnak egy tuczat
halalitéletet.)

Drzs6: De ‘nemcsak a szellem, a test is megki-
vdnja a maga idiilését. Mint egy nagy férfiu mondta,
akit épp ma idéztél: ép testben ép lélek. Menjiink a

foglak

_vivéiskolé.ba.

(Oda wmennek s vivé-oltozetet vesznek wmagukya.
A vivomester szolgdi egy hosszu, papier-mdché-bol
késziilt bdbot helyeznek a tevem kozepére. Dezs6 és Sdn-
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dor kavdjaikat fenyegetoleg szegezve a bdbu felé, éne-
kelni kezdenek :)

Albert, Albert !

Il ressemble & son pere,

Il ressemble & son pere!

V’ld pourquoi j'l'ai dans I'coeur,

V’l4 pourquoi j’l'ai dans l'coeur !

(Neki vohannak és osszeapritiak a bdabut. Aztdn
egymas kebléve borulva, gratuldlnak egymasnak a
stkerhez.)

Drzst : (letorli homlokdrdl az izzadtsagot.) Hé, ez
derekas munka volt!

Sixpor: Elmondhatjuk Tituszszal, hogy napunkat
nem vesztettiik el.

Drzsd : Megérdemeltik a vacsordnkat.

Sixpor: Ugy van, menjink vacsordlni.

(Vacsordlnak, kaszinoznak, aztdn haza térnek. Es
reggelig)

SANDOR: |

Drzs6: | (lazasan horkolnak).

Hamburg.

Irta: TABORI ROBERT.

Szegény »Hammonia« nemis sejtette még rovid ids-
vel ezel6tt, hogy rettegés targya lesz nemcsak Német-
orszdgnak, hanem egész Eurépanak! Mily megaldztatds !
Elnevezik »kolerafészekneke, »baczillus-telepneke, »jdr-
vany-forrdsnake« s még isten tudja minek, holott 6 olyan
biiszke volt egészséges fekvésére, tisztasigara, széval
hygienikus viszonyaira. Valéban, a legnagyobb igazsdg-
talansdg az, amit a sors rajta elkovetett. Az én képze-
letemben még mindig ugy él, mint egy kissé kovéres
ledny, aki most 1ép ki a furdéb6l, kaczéran keriti félig
ldthaté bdjaira a fiird6lepedét és mosolyogva mutatja a
piros ajkak kozt dtcsillimlé gyongy-fogsort. A legjobb
étvdgyu viros egész Eurdpdban, ahol oltdr minden egyes
konyha s minden szakdcsné Delphi papnéihez hasonld
méltdsdggal hirdeti a gyomor evangéliomdt. S mennyi-
vel illatosabbak, étvdgygerjesztébbek, finomabbuk azon
gbz0k, melyek a nap minden drdjaban a hdzi oltdrrél
felszdllnak, mint az a g6z, mely Delphiben volt lithaté!
Az nem kdbit el, nem gerjeszt titokzatos rettegést, nem
borzongatja meg a szivet, hanem azt a kéjes érzetet kelti
benne, melyet csak a gourmandise apostola, Brillat-Savarin,
a klasszikus inyencz tudott méltéan leirni.

Most pedig legnemesebb és legféltettebb szervében
van megtimadva, gyomrat bdntja az a rut betegség,
melylyel Azsia dll bosszut bizonyos id8kszokben Eurd-
pan azért, hogy kivette kezébdl a vildguralmat. Elkép-
-zelhetlen dolog, hogy Hamburg . féltse étvdgydt; azt a
hatalmas, de még is vdlogatds étvagyat, melynek az equa-
tort6l kezdve egész a két sarkvidékig tenger és szd-
razfold hédolattal kiildozgette kincseit. Kolték megéne-
kelték, torténészek réla regéltek, statisztikusok vele fog-
lalkoztak, s most haldlos félelmében bojtét szab magéra.
A bojtols, diétival él6 Hamburg, ez éppen olyan, mintha
Rémdt pogdnynak, Mekkdt kereszténynek és Pekinget
czopf-nélkiilinek képzelném !

Mikor néhdny évvel ezel6tt Hamburgban tartézkod-
tam, egy kedves rokonomnal voltam megszdllva. Minden
reggel azt Shajtottam, vajha drvamegyei inséges lettem
volna eddigi életemben, hogy étvagyam olyan legyen,
amint ezt a Hamburgi konyha megkivinja. Egy heti tar-

tézkodds utdn gyarapodtam tudomanyban és kovérség
dolgéban.

Hamburgban nincsenek szikdr Cassiusok, hanem
csupa j6 husban levé Antdnius éli ott vig napjait.

Megtudtam, hogy Uj-Fundland az aranyszinii téke-
hal hazdja, Ceylon szolgdltatja a legjobb flszert, Jdva
szigetén terem a zamatos kdvé, Senegdlban a sdgd, mely
levesemben uszkdl, a tekends pedig, mely azt az isteni
izt adja neki, Afrika partjirél valé. Mily egyszerii, s
mégis mily kellemes mddja a tanuldsnak! Még a ndlunk
annyira {ildozott gorogot is bevettem negroponti bor
alakjdban.

»A hamburgi polgdrmester urnak is olyan ur, mint
maga a kirdlyl« mondd biiszkén a hdzigazddm, mikor
este bevezetett a hires ,, Rathskeller“ boltives csarnokdba,
ahova azért jottink el, hogy a rajnamelléki szélénedvet
megkdstoljuk. Ebben a pillanatban nem irigyeltem nagy-
uri voltdt, de igenis azt az el8jogdt, hogy bélcs beldtdsa
szerint kezelheti az dllam borait. Csakugyan fejedelmi
el6jog! A zamatos aranynedvnek minden egyes cseppje
kincs, melyre hanem is verhetiki a sajit képmadsét, de j6
kedvet adomdnyozhat vele. S van-e nagyobb ur a foldon
anndl, aki deriiltséget draszthat maga koriil? Mindig vig
arczokat ldtni, eltizhetni a gond komor reddit, van-e ennél
nagyobb urasdg a foldon?

»Kiilonosen egy hordé l« folytatd lelkesiilt hangon
a vezetém, — hej, aki abba csak egyszer belekdstol-
hatna! Nem hidba nevezték el »a virdgok kirdlynéjéneke,
de van is illata, zamatja és ize! 1667. évben raktdk
le a pinczébe és annyi id6 Ota 6rzi Bachusnak legdri-
gabb gyongyeit. Kiszdmitottdk, hogy a bordrak idéveli
novekedésének ardnya szerint ma minden cseppje mar
két kormoczi aranyat ér. Kiilonos alkalom kell ahhoz,
példdul csdszdrvilasztds, vagy uj polgdrmesternek beik-
tatdsa, hogy az, aki a legnagyobb ur a hamburgi 4llam..
ban, hozzd merjen nyulni. Az elhunyt Vilmos csdszdr
kétszer kapott beldle €letében, Bismarck herczeg egy
szer: talin ett6l maradt meg mind a kett6 olyan fiatal-
nak agg kordig r« :

s jottek most sorban a vdrosi patricziusok, a pénz-
nek kirdlyai, akiknek nevében minden betii kerek egy
milliét jelent. Biiszke fétartdssal iidvozolték egymadst,
mert e helyhez nem illik a hangos beszéd. A »magister
cavernarume« a pinczemester odatette mindegyik elé a
zoldes serleget, szinig megtoltve aranyborral. Lassan sziir-
csolgették, a bor er6t vesz a képzeleten s elragadja azt,
aki issza, messze foldre. A Molukdk szigétén fahéj és
czimetbors-iiltetvényein id6z, aztdn Jdva fiiszereit halomra
rakva ltja ldbaindl, majd Amerika kiildi pamutjit és a
két India feltdrja kincseit. O pedig csak visszakivankozik
abba a kis, vasrdcsozatu szobdba, ahol mdr apja meg a
nagyapja is a nagy iizleti konyv felett gornyedt, szdm-
lalta a jovedelmet és megcsindlta az évi mérleget. Mint
ragyog arcza, mint rajzolédik oda a nemes biiszkeség,
és a hatalom tudata! Hdza, czégje mind nagyobb 1észen,
hire elterjed messze foldon — s int a pinczemesternek,
hogy ujbdl toltse meg a serleget.

....A magister cavernarum dlldsa 6rokés és atorok-
16d6. Tobb mint mindennapi tehetség kell hozzd. Elészor
is finom, mivelt iny, mely ha csak nyelv hegygyel érinti is a
bort, azonnal megmondhassa, melyik évnek s melyik fold-
nek sziilétte — aztdn nagy lelkiismeretesség az ital keze-
lésében. A Balthazar-csalddban, mely 300 esztend8 ota
szolgdltatja a »Rathskellernek« pinczemestereit, tradiczié
gyandnt tartja magdt az a rettenetes legenda, hogy IIL
Balthazdrt elvitte az 6rdog, mivel vizet kevert a leg-
ujabb termésbe. Félnek is azéta a Balthazdrok az 6rdog-
tl, s minden lehetét elkovetnek, hogy incselkedéseitdl
megszabaduljanak. Minden Baltahazdrnak van egy ismer-



tetd, ugynevezett »szépség-jegyec : egy nagy karbunkulus
az orrdn. Ezzel jon a viligra s nem szorul rd arra, hogy
mint mds ivé, eldbb sok itallal gyiijtse az ehhez valé érde-
met. De vannak 4m egyébb csalddi tradiczidk is, melyekre
biiszkébbek, mint a Luczifer-féle epizédra. Ilyen Balthazdr
Armin esete, akit a svédek a harminczéves hdboru vége
felé kardélre hdnytak, mivel nem akarta eldrulni, hova
rejtette el a nemes vdrosi tandcs borait. Ilyen a Bal-
thazdr Jdn-é, aki az 1806-i franczia invdzié alatt benn-
égett pinczéjében, mivel nem akarta ott hagyni a gond-
jaira bizott kincseket. Benyalt a kegyetlen ling a hor-

dék kozé, mdr a »virdgok kirdlynéjérec oltogette kigydzo .

nyelvét, mikor 6, a hés pinczemester, keresztiiltortetett
tiiz- és fiisttengeren, s egy kevésbé értékes hordén léket
iitve, gdtot-vetett a rombolé elem pusztitdsainak Ott
taldltdk meg harmadnapon a hii szolgdt, amint a drdga
habokon uszott. Ringattdk csendesen ¢és regéltek neki
édes italrdl, az orokkévalésdgig elnyulé kortyokrol.

A falakon sorrendben ldthaték a hamburgi pol-
gdrmesterek olajba festett képmdsai. Mindannyi jol meg-
termett uri egyén. Néha kereszt is disziti egyik-mdsik
képét, jeléiil annak, hogy a képnek eredetije a respublika
szolgdlatdban mult ki hésies haldllal. Ilyen volt a derék
Weiszenburg P4dl, aki a harminczéves hdboruban a varos
és a haza javdra iffa magdt agyon. Rébiztik ugyanis a
német rendek, hogy a svéd kévettel 6 lépjen alkuba;
rabiztdk pedig azért, mivel tudtdk, hogy az ©6rdongos
Olofson Sture csak borozds kozben tdrgyal, s ilyenkor,
rettenthetlen borissza 1évén, mdr nem egy testvért a diplo-
mdczidban tett tonkre. Hanem ezuttal emberére taldlt!
Hérom nap és hirom éjjel tartott a konferenczia, a két
disputdlénak mellényérél lepattant minden gomb, a pin-
czemester rémiilten tapasztalta az tiresed6 palaczkok sza-
poroddsdt, mig végre elérkezett a donté pillanat. Sture
aldirta a szerz6dést és holtrészegen bukott az asztal ald,
. hanem a derék polgdrmester is csak addig tartotta magdt,
mig nevét a pergamentlap végére kanyarithatta. A vdrosi
pecsétet mdr csak #féda nyomhatta rd.

....Kissé ingatag volt a jdrdsunk, mikor késé éjjel
felmentiink a sziik 1épcs6kon, de a patriczius urak sem
voltak mdr olyan hallgatagok, mint lejovetkor. Egyiknek-
mdsiknak arcza feltiinden hasonlitott a piros fényudvar-
tél koriilvett holdhoz, mely éppen akkor bukkan f6l az
Alster medencze szélén. Borze drfolyam, honi dicséség,
és vdrosi pletyka jdrta sordt, s a millidkat képviseld
neveket csakugy szapultdk, mint a rézkrajczdr értékiieket.
Mert a bor nagy demokrata és nem respektdlja a Wert
heim-kassza nemességét.

St. Pauli egy kis vildig magdban, a hamburgi mat-
rézok negyede. A foldkerekség minden orszdgdbdl van
ott mulatd, jéllehet nem mindig a javdbdél. Emberek és
hdzak, erkolcsok és jarddk azt a bdrdolatlan kiilszint
mutatjik, mely annak sajdtja, akin még nem igen simi-
tott végig a tdrsadalmi illem bdrsonykocsija. A tdrsal-
gast rendesen egy Neptun birodalmdban divatos kdrom-
kodds nyitja meg és semmiféle illemtanban el nem for-
dulé szitok fejezi he. A nyelv lehetbleg kurtdra szabja
hatdrait s inkdbb az okdlre és a konyokre bizza, hogy
megértessék magukat. A legtdgabb értelemben vett sok-
nyelviiséggel taldlkozunk itt lépten-nyomon. A czopfos
khinai mellett az olajban f6tt maldj dudolgatja csupa
torokhangbdl 4116 daldt, a mexikdinak »carambac-jit
folvéltja az angol sgoddamc«-ja és az indulatos franczid-
nak »excusez« folkidltdsa, mig ugyancsak semmit sem
sz6l, hanem borddid kozé furja konyokét a csupa kiszo-
gelésekbdl dllé Yankee.

(Befejezd része kovetkezik).

Sy

INNEN-ONNAN.

£x Uj diszpolgar. Budapest fo- és székviros polgarmesterei
tandcsnokai, vizvezetdi, képviseldi, keriileti eldljardi, halottkémei,
iskolaszéki tagjai ¢s minden egyébjei ugyan semmit sem tudnak
adni a lakosoknak, de mégis mindent cldbb, mint vizet. A viz,
az itt a legritkdbb czikk. Ha a harmadik emeleten véletleniil
cgy-cgy csap néha mégis megembereli magat s ha nem csurrant,
de legalabb csoppent valami langy levet, az emberek osszegyiil-
nek, mint valami csodara. Keresik mindjart a csodatévd Mozest,
akinek vesszeje még a sziklabdl is vizet képes varazsolni. Az
anydk olben hozzak gyermckeiket s oktatjak oket a ritka folya-
dék ismeretére. A viznek ezen ritka voltaért persze a lakosok
lizonganak s az ujsagirdk lirmdznak. A mai kolerds vilagban
ez a lazongds ¢s larmdzas mar-mar kellemetlen kezdett lenni a
fo- és székviros hatalmasainak. Mert nem példatlan dolog, hogy
az cpidemidatél megkeveredett nép nekidithodik s egyszerre
»panem et circenses« helyett vizet és vért kivan. Mar kezdtek is
az »illetékes koroke« arrél beszélni, hogy csakugyan illenék a fo-
¢s székviros részére valahonnan egy kis vizet keriteni. Rég
elpokhalézott vizvezetcki tervek keriiltck elo a levéltarakbol
s rég Ferencz Jdzsef-renddel fsldiszitett hatalmasok tiinddtek
egymas kozt, hogy honnan, mikép és hogyan? De legnagyobb
szorultsagukban a hatalmasoknak segitségére sietett egy vilagra-
szol6 tekintély és megmentette az izetlen-vizetlen rendszert.
Nem kisebb ember, mint maga a nagy Koch professzor azt a kije-
lentést tette czekben a napokban, hogy a kolera legnagyobb
terjesztéje a viz. Epen ezért kolera idején nagyon takarékos-
kodni kell a vizzel s kiillondsen az utczék locsoldsit nem szabad
megengedni, mert a locsolassal terjed a kommabaczillus. A vizre
vigy6 budapestick ezzel le vannak fozve s a hatalmasok iga-
zolva vannak. Azt mar elobb'is tapasztaltak, hogy az a kevés
viz is, ami van, inkabb rontja a fo- ¢s székvéros kozegészségét,
semmint javitja. Hatha még tébb viz volna! Tonkre menne tole
hogy megtanitottal benniinket e széra. A legkozelebbi kolera
védekezési gyiilésen a hatalmasok ki is fogjik fejezni haldjukat
az anti-vizes Koch professzornak. A vizkérdést ismét ad acta
teszik és Koch professzort megvélasztjdk a magyar fo- és szék-
varos diszpolgdrava.

*
* *

%y Gyilkos félelmek. Affektacziéo volna nem irni a kolerardl.
Igaz, hogy igen kellemetlen théma, de mégis csak ezzel foglal-
kozik most az egész vilag. Es a koleratsl fél is most az egisz
vilag. Aki bevallja, hogy fél, az sem f¢él jobban, mint aki clta-
gadja. Nincs is abban szégyenletes, ha valaki fél egy olyan nya-
valyatdl, mely azonkiviil, hogy kinos és haldlos, még utdlatosan
piszkos is. De az orvosok ¢s a bolcsek korholjdk és intik a vila-
got. A kolera idején mindent inkébb szabad,” mint félni a kole-
rdtol. A kolera csak felét ©li meg a czime alatt eltemetettek-
nek, — a halottak masik felét azok szolgaltatjak, akik a kole-
ratdl valo félelemben vesznek el. A kolera és a kolera-félelem
tlinetei teljesen azonosak s mindenképen disztelenck. Azt is
mondbatndk, hogy a félok megkapjik a kolerat és a kolerdsok
megkapjak a félelmet. A két koérsag tehat egyiitt jar ¢s egytitt
gyilkol. Az egyik tin lefogja a beteget, a masik kivégzi. Tehat
nem szabad félni. Féljiink a félelemtol! Ezt prédikdalja ma a
kolera ellen szervezkedd fo- és székvéros minden fo- és székor-
vosa ¢s minden fo- és székbolese. Nagyon helyes, — de a szegény
félo laikusok ezzel szemben inkabb azt tartjak, hogy nem szabad
koleraba esni. Ezt a tilalmat megtartani szintén nem olyan kénnyii,
mint a masikat. Amde j6l van: évakodjunk félni! Rettegjink a
kolera-félelemtél. Igy majd még egy harmadik kategoria is tdmad
azokbdl, kik nem a koleraban s nem is a kolera-f¢lszben, hanem
a kolera-félsztol valé félelemben vesznek el.

*



%x Katonadolog. Ha a gyerck elesik ¢és beiiti a kobakjat,
azzal szokés vigasztalni, hogy katonadolog. Bbbol mér latszik,
hogy nem az ¢let kellemetességeit sorozzuk altaliban a katona-
dolgok kozé. Ha aztan az ember fulét parbajban levagjak — az
is katonadolog. Bevonulni a hadseregbe, magyar létiinkre eskiidni
feketesarga zaszlora, engedelmeskedni német parancsszéra grani-
csar tiszteknek — ez mind katonadolog. Szétlan tirni az altisz-
tektd] az oldalba doféseket, a tiszt uraktdl a kardlapot, a szit-
kokat — katonadoiog. Kimasirozni télen tiz-tizenst fok hideg-
ben s lefagyott libakon czammogni haza, — ép ugy katona-
dolog, mint masirozni Buditél Pécsig nydron + 40° Réaumur
mellett, sszeroskadni napszuras kovetkeztében s néhany tovabbi
marsra lelkesitd rugdosds utan ott halni meg a poros orszigut
csalanos és szerb-tovises arkaban. Temérdek ezer embert 6ssze-
hajtani egy taborra mély béke és pusztitd kolera idején nagy
gyakorlatra, hogy belejojjink ecsetleg a tomeges meghalds gya-
korlatataba is — ez szintén katonadolog. Mindezen katona-
dolgot mar ugy megszoktuk, hogy természetesnek, sot okvetlen
szitkségesnek is talaljuk s ha egy-egy ujsdgban zugolédunk is
ellene, — mégis csak ezekért a katonadolgokért dldozunk, dol-
gozunk, szenvediink ¢és rajongunk legtobbet. Ezekre a katona-
dolgokra vonatkozd hir temérdek roppen ki mindennap minden
kaszarnyabol. Néha azonban kevésbb¢ megszokott és kevésbbé
schablonszerii hirt is hoznak a kaszarnyakbol. Legutébh példaul
azt a hirt vettiik, hogy egy szegény onkénytes agyonlbtte magat
a biintetéstdl valé félelmében és szégyencben kaszérnyabdli
vasagyanak sz¢lén. Szégyenletes biintetendd cselekménye pedig
az volt a fiunak, hogy egy napon kétszer ebédelt meg a cs. és k.
kincstar terhére. Egyszer in natura, mdsodszor pedig a mendzsi-
pénz folvétele formajaban. Hat sz6 a mi sz0, kétszer ebédelni egy
nap, hacsak nem nagyon ¢hes az ember, csakugyan Kkiss¢ illet-
len, s6t némileg csalard dolog. Hanem azért agyonléni magat:
az rosszabb, az mar igazi katonadolog.

*
* *

o' A dupla ember. Az orszag szekerct tolva, fellazadtak cllene,
bantottak, gancsoltdk, lehurrogattdk, megvetették s emellett élt
tizendt esztendeig. Egyhdza tigyeit vezetve pedig altaldnos tisz-
telet, clismerés és kozbecsiilés fogadta s megerte ¢ minoségében
harmincz esztendods jubileumét. Az tinnepségen ott lesznek a
kilvinista negyvennyolczasok s nemzetipartiak is és kivannak
neki hosszu életet. O pedig meg fogja koszonni és fog tényleg
sokaig ¢Ini. Nagyszerii dolog ez a distinkezi6. Nélkiile nem lehetne
valaki egyszerre crkélesileg agyoniitve és erkolesileg halhatatlan,
Nem lehctne valakit ugyanazzal a szajjal atkozni ¢és aldani, nem
oritlhetnénk egyszerre a bukasanak és a harminczesztendds jubi-
leumdnak. Dehat a distinkczié létezik : »Hoch Tisza Kalmanl« a
multban, »Eljen Tisza Kélmén !« a jelenben. Hogy ez a distinkczio
pedig magaban az emberben nincsen meg, azzal senki sem toro-
dik. Lehet valaki rossz politikus és j6 egyhazférfiu, de nem lehet
valaki derék ember ¢s becstelen ember. De hat a distinkezié
megvan ¢s Tisza Kalmant ugy latjdk, mint azokat a képeket,
melyek messzirol halalfot és kdzelrol boros pinczét abrazolnak.
A jubileumon Tisza Kalmant kozelrol fogjak nézni.

*
* *

7 Primadonna-jeldltek. Minden esztendoben, mikor a kalen-
darium csindlék jévoltabdl augusztus honapjat irjuk, megnyil-
nak elottink a népszinhaznak kiilonben zdrt kapui és mi fol-
vonulunk a szinpadra, hogy végignézzitk ¢s hallgassuk azt a
tragikomikus latvanyossigot, melynek karfélvételi proba a neve,
Valahdny muvelt szobacziczaja, ¢letunt szakdcsndje, ambicziézus
masamddlanya, szentimentalis kaszirfrajlaja csak van a fovaros-
nak, az mind ide csodiil ilyenkor, egyéb holgynemii lények nagy
sokasagaval cgyetemben és neki eresztve szerény kis hangocs-
kajat a zsindrpadldsig, avagy hallhatatlan leheletszeriiséget fejtve
ki az ¢neklésben, mindenképen primadonna-jelditségre aspiral,
Istenem, hiszen olyan szép dolog az a szinhdz ¢és olyan édes a

karban lenni! Az embernek nem kell tébbé ablakot mosogatni,
vasalni, csirkét koppasztania, kalapskatulyakat czipelnie, kapuczi-
ncreket szamldlgatnia — hanem odaallhat a vilagot jelentd desz-
kakra htsszinii trikéban, kurta szoknydcskaban és csak a szajat
kell eltdtania, hogy a siilt paloték és gyémantfiiggok belerepiil-
jenck. Ha azutdn a kis lany jol viseli magat, szorgalmas, tehet-
séges, akkor sajat fogatin hajthat ki a léversenyre és idovel
Ischlben nyaralhat. Es mindezt olyan konnyii elérni. Csak egy
csinos arczocska, meg valami kevés hangocska kell hozzi. Igen
am, de mikor a rettenctes félelem eltorzitja az arczokat és
Osszeszoritja az ember torkat. Csak a szakdcsnék 4llnak batran

_a biralé bizottsag elé, csipore tett kézzel allitva ki maguknak a

sziiletési bizonyitvanyt: »Roézsabokorban jottem a vilagra.« A
szobaleanyok jelenleg a Pésa-Danké-féle »Egy csillag sem ragyog
mar az égens notacrt lelkesiilnek, mig a masamddlanyok mdég
mindig azt ¢neklik! »Ha mér enyém a szived.« Az ¢jjeli kive-
hazak kaszirfrajlainak van a legnagyobb zencismeretok, Ok mar
a »Madardsz<-ndl tartanak. Lattunk azonkiviil egy fekete kis-
asszonyt a proba-éneklok kozott, a kiben egy holgy-zenckar
czimbalom-miivésznojére ismertiink, egy sirga kisasszonyt, a ki
az orfeumban szokott kérust — hallgatni, egy tengerzsld

_ kisasszonyt, a ki »probir-mamzelle valamelyik divataru keres-

kedésben ¢s cgy biborpiros menyeceskét, a ki libat és egych
ritualis ¢lvezeti czikkeket drul a dob-utczdban. Az cgész nagy
holgyseregbol alig van kettonek kilatasa arra, hogy kis légvarai
filstbe ne menjenck, a tobbi kénytelen lesz visszatérni az ablak-
mosogatashoz, csirkekoppasztashoz, kalapskatulydhoz, kapuczi-
nerckhez, mig ujra el nem ¢rkezik augusztus hénapja s ok v
szerencsét ¢s hangot probalhatnak.

*
* *

£x Az els kolera-eset. gy ember Osszeesett a Dohdny-
utczaban. Szemei kidiilledtek, teste gorestsen Osszehuzédott.
Nem Ichet cgyéb kolera esetnél. Egy percz alatt 3 mentokocsi
és 25 orvos volt a helyszinén. A beteget a legnagyobb kimélettel
vitték a barakk kérhazba, Nagy a siirgés-forgas. Van egy kolera-
beteglink | Harmincz dpold, 18 kérhazi szolga 4ll a beteg ren-
delkezésére. Az egész kérhaz az ové. Az orvosok l6tnak-futnak,
mindegyik mas szert hoz. A beteg egy ora lefolydsa alatt meg-
ivott négy liter valédi 6 vords bort, 3 iiveg cognacot, 5 csésze
levest. Csitt, csendesen jarjatok ! A beteglink alszik, mar javuld
félben van. Chlopacsek Misut negyednap felgyégyulva bocsat-
jak ki a korhazbdl. Hiszen kiereszthették volna mér mésnap is,
hanem a doktor urak ugy vélték, ne ontsiik ki a piszkos vizet,
mig tiszta nincs; ne adjuk ki az egyetlen kolera-esetiinket, mig
masikat’ nem fogtunk. Hidba vartak, hat mégis csak utnak eresz-
tett¢ck Misut. Az istenadta scha sem felejti el, a mig csak ¢l
milyen jo dolga volt, mikor koleraba esett.

*
* *

& Uri sport. Az cgyik hires versenyistallot tart és gyoztes
lovai vilagga hirdetik a nevét. A masik legujabb szerkezetii tar-
saskocsival ¢breszti fel a kozfigyelmet. A harmadik sajat kolt-
ségén primadonnakat neveltet. A negyedik, 6todik, hatodik inten-
dansi méltésagra vallalkozik. Akad olyan is elég, aki miniszter-
ségre palyazik. Egyik folytonosan Azsidba késziil a magyarok
Oshazajat folkeresni. Pista grof a német csaszar nemes sportjat
honositja meg: toastozik. Vannak vakmero lovasok : Pista grétf
vakmerd toastozo. Mindenkinek meg meri mondani a véleményét.
Pista grof nem meri magat az osvkkel Ssszehasonlitani. Az ds6k,
ha baj volt, kardot ragadtak ¢s kiizdottek. Pista geof, ha baj
van, pohart ragad ¢s toastoz. Mivel tudjuk, hogy Pista gréf
toastjaiban mindig szeret magyar klasszikusokbdl czitalni, engedje
meg, hogy legkdzelebbi toastja szaméra egy czitatumot ajanljunk
neki Petdfibol, amely igy hangzik : >Miuden Demoszihenesznél
szebben beszél a lett.«



' A foti dal Stven éves jubileuma volt a héten. Vajon
hogyan jubilaltak, mikor fuxinos borban nem megy félfelé a
gyongy !

SZINHAZ

Ot primadonna.

— A népszinhdz programmja, —

— Ugy bizony uram . ... mondd Evva Lajos. Ot
primadonndm lesz a jov6 saisonban.

Részvétnyilatkozatomat meghatva fogadta.

Ot primadonna nem csekélység. Ime, ldssuk 6ket
sorban.

Blaha Lujza. Természetesen a f6-f6primadonna.

Hegyi Aranka, a ki szegény, Reichenhallban bete-
geskedik.

K. Kopdcsy Juliska, a legkedvesebb »Madardszné«.

Komaromi Mariska, aki Santuzza utdn Milkdt fogja
énekelni.

Kiiry Kldra, a kolozsvdriak enfant gatéja, akinek
A Hét elblegezte az arczképét. Most bevdltani j& egy
fényes igéretet.

Valésdgos primadonna-hadsereggel tor a kozonségre
Evva.

Blaha Lujza elsé uj szerepe a »Spitzer Régi« lesz,
Almdsy Tihamér e zamatos czimii népszinmiivében. Kopd-
csy Juliska a »Szerencse fid«-ban, Millscker operettjében
kezdi meg uj hdditdsait, a kis Kiiry Kldrika pedig Var-
ney vaudevillében, a »Fanchon asszony lednyd«-ban
mutatja be-tehetségét,

Ugy a népszinmii, mint az operette bardtai meg-
lesznek elégedve. Evva megadja a fokosnak, ami a fokosé
€s a trikénak, ami a trikdé.

Abonyi Lajos két népszinmii-tervezetet is nyujtott
be. Geré Kiéroly bohézatos févirosi népszinmiivet irt,
K. Pap Jénos pedig »Pintyéke« czimii darabot nyujtott
be, melyet azonban 4t kell dolgoznia.

A népszinmiivek f6 slidgerének azonban a Garay
pélydzatbdl kellene kikeriilnie. Nyolczvan darab pilyamunka
érkezett be és a birdlé bizottsdgnak, mely Silberstein
Adolf dr., Keszler Jézsef, Benedek Elek, Szirmai Imre és
Evva lajos tagokbdl 4ll, ugyancsak lesz dolguk, hogy
deczemberre elvégezzék munkdjukat.

Az elsé operette-ujdonsdg Veré Gyorgy »Szul-
tan«-ja lesz. Deczemberben Straunss »Indigéjac keriil
szinre, melynek rossz szovegét Rdkosi Jens alaposan
atdolgozta.

Janudr 12.én, a Konti napon, a Kirdlyfogds és a
Suhancz szerzéjének »>Hegeddse« keriil szinre. A szdveg
tervezetét és els6 felvondsit még Csiky Gergely csindlta
meg, de a haldl félbeszakitotta munkdjat, Murai Karoly
folytatta, a mit Csiky abbahagyott s tgy mondjdk,
pompds szoveget alkotott. A Hegedés czimszerepét ter-
mészetesen Blaha Lujza jitsza.
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Repriseképr a Koldusdidkot is eléadjik Hegyi Aran-
kdval, Komdromi Mariskdval és Kiiry Klirdval.
Allitélag egy uj operette is készil. »Prinzessin

volna a czime, a szovegét két szellemes bécsi
ujsdgird: Bauer és Wittmann irja. Az utolsé operette-
ujdonsig Forrai Béla libapdsztor leinya lesz, melynek
szovegét Lukdcsy irta.

Ez az operette két okbdl is érdekes. Klészor, mert
szerzéje a nagykorusdg privilegiumait még nem élvezi;
masodszor, mert ehhez a darabhoz ¢ primadonna kell.
Valdsdgos Mannlicher-operette.

Régi szokdsa Evvdnak, hogy komolyabb darabo-
kat is vesz fel a miisorra. Az idén Wildenbruch Hauben-
lerche-jét adatja el8, Bubos pacsirta czimmel.

De azis régi szokdsa a népszinhdz direktordnak, hogy
mindig gondoskodik valamirdl, a mi biztositsa a saison
sikerét. Az idén Duse Eleonora ez a biztositdsi kotvény.

Tizenkét el6adasra szerzédtette a nagy olasz miivész-
nét, a ki a kdvetkezd uj szerepeket is fogja jdtszani.

Kleopatra, Véljunk el, Francillon, Romeo és Julia,
Cavaleria Rusticana, Odette, Frou-Frou, ILocandiera,
Denise.

Oktéber huszadikdtdl, november tizenegyedikéig fog
jatszani.

— On bdtor ember! Széltam a direktorhoz.

Miért ?

— Tizenkét el6addsra szerzédteti a Dusét, pedig a
Pesti Naplé kimutatta, hogy nagyon kézonséges miivészné.

— Oh uram, felelte a direktor, jobb szeretem én a
kozonséges mitvésznket, mint a P i N -6 kozinségte-
len miivészndit.

Else«

Ajax L

Tatai szinhaz. Mult vasarnap Eszterhazy Miklds grof tatai
szinhazaban igen érdekes este volt. A grofndl vendégképen tar-
tézkodd muvészek, nevezetesen Alfoldi Irén k. a. Szirovatka és
Hegediis, az opera tagjai ¢és néhany bécsi mlvész és miivésznd
részleteket mutattak be Smetandnak mostanaban uj életre kel-
tett operajabol, az eladott mennyasszonybdl, mely az idei saison
folyaman a mi operank miisordn is fog szerepelni. Egy dalt, egy
ducttet, egy septettet és egy tanczrészletet hallottunk, Ossze-
vagd, gondos cloaddsban s a hallottak utan itélve, az opera mind-
lunk igen kedvezd fogadtatdisban fog részesiilni. Gazdag meld-
didkban, izléses instrumenticzidja és a cseh népdalmotivumok
tigyes felhasznaldsa valtozatossa, kellemessé ¢s érdekessé teszik
ezt az operat. Szinrekeriilt még egy »Bayreuthban« czimii bohd-
zat, a bayreuthi Wagner laznak szellemes, talpraesett persif-
flageja, melyet a zenének, a legismertebb Wagnermotivumoknak
parodisztikus alkalmazasa még kaczagtatébba tett. A zenéjét Rai-
mann E. a tatai szinhdaz karnagya dllitotta Ossze, megtoldva
nchany igen kedves ©nallé részlettel. A szdveg szerzoje a szin-
lapon nincsen megnevezve de a kdzdnség zajos tapsaira Grosz
Karoly intendans koszonetet mondott a »méltésagos szerzo«
nevében. Az cloadast valogatott tarsasag nézte vigig, tobbek

~ kizbtt jelen voltak : Hohenlohe Gottfried herczeg, Eszterhizy

Ferencz ¢s Sandor, Keglevich Béla, Bathydnyi Elemér, Lamberg
Ottd, Pejacsevich Miklés gréfok, Alszeghi rendezd és Seidl fel-
tgyeld a m. kir. operaté), Uchtritz Zsigmond, Orczy Béla
és Gytrky Béla bardk, Kiss Jozsef stb. mindnydjan mint a
grof vendégei.

- Népszinhaz, Egy ujonnan szerzodstt tag mutatta be magat
szerdan a népszinhaz kozonségének Szép Heléna Orestes szerepé-
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ben. Kaldy Mariska kisasszony, egy fiatal szép szinpadi jelen-
ség, aki kis szerepében menten megnyerte maganak a kozonség
rokonszenvét. ‘Kellemesen csengo, bar némileg gydnge hangja
van, melylyel nagy izléssel ¢és tanultsaggal énckelt. Jitékan —
kiilondsen az clsé jelenetben — meglatszott az elso fellépés
okozta izgatottsag, de mar a masodik felvoniasban a buzdité
taps eloszlatott minden ldmpaldzt. Az elso kiilonben nem tarto-
zott a legsikeriiltebbek kozé. Vontatott, sok helyiitt hibds volt
s nehany szczenikus baklovés is fordult el6. Dicséroleg folemli-
tendo K. Kopécsi Juliska Helendja ¢s Solymosi Calchasa, mig
Dardai Parizsa, bar magaban véve egészen megallta helyét, arra
emlékeztetett benniinket, hogy mennyivel élvezetesebb ez a sze-
rep, ha Hegyi Aranka jatsza.

IRODALOM.

Tors Kalman. Az Otthon uj helyiségeinek széles homlok-
zatara kitiizték a fekete lobogdt. Szegény Tors Kalmant gyaszolja.
Am nincs az a tollbél €18, tollat forgaté ember Magyarorszagon,
a ki nem siratna ot. Egyike volt a legszeretetreméltobb embe-
reknek. J6 lelkii, békés természetii, hamar baratkozo. Eletének
nincs egyetlen haszontalan percze sem. A munka toltstte be,
Kivalé hirlapiré volt, a Vasarnapi Ujsagot pedig tizenkilencz
esztendon keresztiil latta el czikkekkel, novellakkal, tarczakkal.
Politikai miikodésében is csak a kozvélemény osztatlan rokon-
szenvével talalkozott. Torhetetleniil elvéhez ragaszkodé volt, de
harcza — lovagias. Meghalt héthavi betegség, héthavi kinos
reménykedés utdn. Pénteken temették el. Jokai mondott fslitte
gyaszbeszédet és konyezett. Konyezett mindenki. A helye pedig
soka betoltetlen marad. Nyugodjék békében !

Satamon Odén. Fiatal ir6 neve ez, aki mogott azonban mar
cgészen tisztességes hirlapiiréi mult van. Az Egyetértés munka-
tarsa ¢s tarczairoja. Most egybegyiijti szétszort novelldit ¢s
kiadja egy kotetben. melynck czime: »Jdzan szerelmesek.« Azok-
rél a szerelmekrol szélanak, melyek fajok és intensivek, de nem
olnek. Emberekrdl, a kik modernek ¢és inkabb az esziikkel sze-
retnek, mint szivitkkel. A kdnyv oktober kézepe tajan fog meg-
jelenni. Elofizetési dra egy forint, mely szerzo nevére az Egyet-
¢értés szerkesztoségebe kiildendo.

KEPTALANYOK.

A 35. szdmban kozolt képtaliny megfejtése :

A ki két nyulat ildoz, egyet sem fog.

Helyesen {fejtették meg: Huszdr Alice, Petrik Amdlia, Bdnyai
Réza, Schwarzné Spiegel Lujza, Torndczky Jézsef, Hajés Elemér, Papp
Irén. Sebdk Antdnia, Madardsz Joldn, Szabd Atala, Erényi Julcsa, Kresz
Jend, Gdspdr Auna, Szvoboda Béla, Erdddy Janka, Dsmok Arabella,
Steingassner Ilka, Pdlfy Emma, Vutkovics Zelma, Varga Berta, Havas

_Eszti, Fiiredi Aranka, Bodndr Minka, Hentaller Béla, Csaté Ilka Magasi
, Magas

Sdndor, Kondor Evelin, Gubicza Irén, Andorfi Amdlia, Békési Réza
Tharosi Antal, Faludi Gizella, Bdlint Irén, Erdéiyi Zsuzsika. '

(Rovataink egy része térsziike miatt kimaradt.j

Figyelmeztetésiil.

Ismeretes ama siker, melyet cognacunk kiva
¢s gyarunk megbizhatosagianal fogva, nemcsak
gyarorszagon, hanem kiilféldén is elért.

Furfangos ¢s taldlckony kereskedodket ez arra birta, hogy
j6 hangzisu féuri neveket vasaroljanak, hogy ily képeny alatt
litszélag szolid, de tényleg csak

papiron létezé ,.gréfi cognacgydrakat*

alkothassanak.

: Egy ujabb ily névvasirlis ¢s kiiszobon levo gyarala-
pitas kényszerit benniinket eme figyelmeztetésre. Tekintve azt,
hogy az ily médon alakult czégek torekvése kizérdlag

a hiszékeny kizonség kizsiakmanyoldsdra

iranyul ¢s hogy ily cljards a magyar cognacipar dletfeltételeit
veszélyezteti, kénytelenck lesziink czen

cognacgyar szédelgést

illetékes helyen feltérni, meg lévén gyozddve, hogy ezen szédel-
gok mélto buintetésiiket ki nem keriilik.

A grof KEGLEVICH ISTVAN-féle
promontori cognac- ¢s borszeszgydr igazgatosiga,

16 minjsége
Ausztria-Ma-

Budapesten.

FelelGs szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

7 ’ . ’

Fekete, fehér és szines selymeket méte-
renkint 45 krt6l 10 forint 05 krig, sima és mintdzott mintegy 240
kiilonboz6 fajta és 2000 kiilénbozG szinben széllit, megrendelt egyes
oltonyokre, vagy végekben is postabér- és vimmentesen HENNE-
BERG G. (cs. és kir. udv, szdllit6) selyemgydra Ziirichben, Min-
tak posta fordultdval kiildetnek. Svdjczba czimzett levelekre 10 kros
bélyeg ragasztandd, E 1

COGNAC

GROF KEGLEVICH ISTVAN PROMONTOR,

mely kizarélag csak a legmagasabb kitiintetéscket nyerte, sajat-
toltésit palaczkokban mindeniitt kaphatd:
1061 A gréf Keglevich Istvan-féle
promontori cognac-gyar igazgatésiga Budapesten

L

RNBERG ARMIN
ES TESTVERE
hangszer-ipar

Budapest VIL, kerepesi-ut 36, sz. e
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Jumitdsok pontosan esakiadlttnek. | [
o Wo/ps

Budapest, 1892. Nyomatott az ,Athenaeum" irodalmi ¢s nyomdai r. tarsulat betiiivel.



